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Wichtige Notizen

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrer neuen AKASO Brave 7 Action-Kamera! Sie
werden sicher begeistert sein, lhren Brave 7 zu verwenden, nehmen Sie sich
jedoch bitte die Zeit, dieses Handbuch zu lesen, bevor Sie ihn verwenden. Sie
mussen jetzt alle Funktionen kennenlernen, um das Beste daraus zu machen.

Es ist sehr wichtig, die Firmware der Kamera regelmaRig zu aktualisieren. Dazu
konnen Sie Ihre Kamera Uber das WLAN der Kamera mit der AKASO GO App
verbinden und anschlieRend die neueste Firmware herunterladen und installie-
ren.

. Bei dieser Kamera handelt es sich um ein Prazisionsprodukt. Bitte schiitzen Sie
es vor Stlrzen oder Zusammenstol3en, falls es stark beschadigt ist.

N

Bitte platzieren Sie diese Kamera nicht in der Nahe von Maschinen oder Ge-
genstanden, die starke Magnetfelder oder Energie aufweisen, wie z. B. Motoren
oder Magnete.

w

Bitte stellen Sie sicher, dass die Kamera bei Betriebstemperatur arbeitet.
Lassen Sie es nicht Uber einen langeren Zeitraum in Bereichen mit hohen oder
niedrigen Temperaturen liegen, da sonst die Lebensdauer verkirzt wird.

4. Dieses Kameragehduse ist jedoch wasserdicht. Bitte stellen Sie vor dem

Tauchen sicher, dass alle Abdeckungen fest verschlossen sind und sich keine
Fremdkérper um das Kameraobjektiv herum befinden.

w

Bitte spulen Sie die Kamera nach jedem Gebrauch im Meer mit klarem Wasser
ab und trocknen Sie sie mit einem weichen Tuch ab.

o

Bitte laden Sie den Akku nicht Uber einen langeren Zeitraum auf. Halten Sie es
fUr den Fall eines Zwischenfalls von Kindern und Haustieren fern.

~

Bitte nehmen Sie den Akku aus der Kamera, wenn Sie sie langere Zeit nicht
benutzen.

©

Bitte bewahren Sie diese Kamera fern von scharfen Metallen und nassen

Fachern auf.
. (#



Verwendung von Micro-SD-Karten

Zum Aufnehmen von Videos und Fotos benétigen Sie eine Speicherkarte (separat
erhaltlich). Bitte verwenden Sie Markenspeicherkarten, die diese Anforderungen
erflllen:

1.U3
2. Kapazitat bis zu 512 GB (FAT32)
Warmer Tipp:

. Bitte Videoformatieren Sie die Speicherkarte in dieser Kamera, bevor Sie sie
verwenden, um die Kompatibilitat sicherzustellen.

N

Um lhre Speicherkarte in gutem Zustand zu halten, Videoformatieren Sie sie
bitte regelmal3ig neu. Durch die NeuVideoformatierung werden alle Ihre Inhalte
geldscht. Stellen Sie daher bitte sicher, dass Sie Ihre Fotos und Videos vor der
NeuVideoformatierung hochladen. Eine Speicherkarte im FAT32-Videoformat
stoppt die Aufnahme und beginnt erneut mit der Aufnahme einer neuen Datei,
wenn die DateigroRe 4 GB erreicht.

Hinweise:

1. Bitte verwenden Sie die Micro-SD-Karte nicht in Umgebungen, die starken
Stromen oder Magnetfeldern ausgesetzt sind.

N

Bitte berlhren Sie die Micro SD nicht und lassen Sie sie nicht von metallischen
Gegenstanden berlhrt werden, um ein Zusammendrticken, Biegen oder Fallen
zu vermeiden.

w

Bitte halten Sie die Micro-SD-Karte von Wasser, feuchten Bereichen oder Orten
mit erosiven Gegenstanden fern.

4. Bitte stecken Sie die Micro SD in der richtigen Richtung in den Kartensteckplatz.

w

Bitte stecken Sie keine Fremdkorper in den Micro-SD-Kartensteckplatz.

o

Bitte schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Micro-SD-Karte einsetzen oder

entfernen.
07 m



IPX8 wasserdicht

Die Brave 7 Action-Kamera wurde entwickelt, um IPX8-wasserdicht zu sein, ohne ein externes
Gehause. Du kannst sie also bis zu 8 Meter oder 26 FuR tief untertauchen. Dennoch ist es wichtig,
notwendige VorsichtsmalBnahmen zu treffen, um jegliches Auslaufen zu verhindern. Bevor du
deine Brave 7 Action-Kamera ins Wasser tauchst, stelle sicher, dass alle Schutzabdeckungen fest
geschlossen sind. Sobald du ein Klicken horst, das anzeigt, dass alle Abdeckungen sicher versiegelt
sind, kannst du unbesorgt dein Unterwasserabenteuer beginnen

RkFso ’/
X

USB-Anschlussabdeckung nicht sicher
geschlossen

Os)

Batteriefachdeckel nicht richtig
geschlossen
X
ARF=0

Objektivdeckel nicht sicher
geschlossen
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USB-Anschlussabdeckung sicher
geschlossen

Osig)

Batteriefachdeckel sicher
geschlossen
\d
ArF=0

Objektivdeckel sicher
geschlossen
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Notes:

Wenn sich Feuchtigkeit auf dem Touchscreen der Kamera befindet, kann sich leicht eine leitende
Schicht bilden, was zu einer Bildschirmverschiebung oder mehreren Bildschirmspriingen fuhrt und
dazu fuhrt, dass der Touchscreen unter Wasser nicht richtig funktioniert. Wir empfehlen Ihnen, die
Kamera unter Wasser zu verwenden, indem Sie die Moduseinstellungen andern, aufnehmen, Fotos
machen und den Modus durch Tastenbetatigung wechseln

So wechseln Sie den Modus durch Driicken der Tasten: Wenn sich die Kamera auf dem Vorschaub-
e gedrickt, um den Modus zu wechseln. Sie kénnen

N

ildschirm befindet, halten Sie die Aufwarts-Ta:
jedoch nur zwischen Video- und Fotomodus wechseln

Um mehrere Bildschirmspriinge zu vermeiden, wenn die Kamera unter Wasser arbeitet, empfehlen
wir Ihnen, den Bildschirm zu sperren.

w

en in tiefe Gewasser empfehlen wir, lhren Brave 7 action im

~

Fur ein optimales Erlebnis beim Tauc
wasserdichten Gehause zu installieren

Hinweis: Sie konnen die Kamera nicht durch Tippen auf den Bildschirm bedienen. Stattdes:
kénnen Sie dies durch Dricken der Tasten tun.

Uberhitzte Kamera

Wenn die Kamera weiterhin bei hohen Temperaturen arbeitet und abgekuihlt werden muss, erscheint auf
dem Display die Meldung "Temperatur zu hoch". Die Kamera erkennt Uberhitzungszustande und schaltet
bei Bedarf automatisch ab, um kritische Hardware vor Schaden zu schiitzen. Zu diesem Zeitpunkt mUissen Sie
die Kamera nur im Leerlauf lassen, bis sie abgekuihlt ist, und kdnnen sie dann weiter verwenden

(Y Priferenzen

Hinweis:
Die Actionkamera Brave 7 arbeitet in einem Temperaturbereich von -5°C bis 45°C
(23°F bis 113°F). Die Verwendung der Kamera bei Ubermal3ig hohen oder niedri-

gen Temperaturen wirkt sich auf die Nutzungsdauer aus.
09



1. Spezifikationen

Marke AKASO

Name Vielseitige 4K-Actionkamera Brave 7
Modell Brave 7

GrolRe 66x44x34 mm

Nettogewicht 112g

Material Kunststoff, Silikon, Glas
Batteriekapazitat 1350 mAh

Akkulaufzeit

90 Minuten fur 4K-Videoaufzeichnung und 140 Minuten
flr 1080P-Videoaufzeichnung. (Die Akkulaufzeit fur
Videoaufnahmen variiert je nach Nutzungsumgebung.)

Drahtloses Netzwerk

RF 2,4 G + WLAN 2,4 GHz

Wasserdichtigkeits-

grad der Kamera IPxs
Wasserdichtigkeits-
grad der Fernbedi- |PX4

enung

Arbeitstemperatur

-5°C~45°C (23°F~113°F)

Externes Mikrofon

Unterstutzt externe Mikrofone (separat erhaltlich) mit
Typ-C-Anschlissen.




2. Was ist in der Box

m

Brave 7 Kamerarahmen Batterieladegerat Batterie
x1 x1 x1 x2

Fernbedienung  Fernbedienungsband Schraubenschliisse Helmhalterung 1

x1 x1 x1 x1
Buckle Halterung J-Haken Mount E Mount CMount
x1 x1 x1 x1
FMount AMount H Mount Binden
x1 x1 x1 x4
—— i BRAVE 7

Linsentuch  Doppelseitiges Klebeband ~ Kurzanleitung
x1 x2 x1

11

SE

USB-Kabel

x1

Helmhalterung 2
x1

D Mount
x1

Anbindungen
x5



3. lhre Brave 7 Action-Kamera

@ Ein-/Aus-/Ausléser-/Bestatigungstaste

@ Betriebsanzeige
© Frontscheibe

O Linse

O Mikrofon

@ WLAN-Anzeige
@ Lautsprecher
©® USB/ Externer Mik-Anschluss

© Micro-SD-Kartensteckplatz



@ Touchscreen @ Abwartstaste

® Batterieabdeckung ® Ladeanzeige
® Aufwartstaste @ Betriebsanzeige

® Sstimmenkontrolle smikrofon



4. Erste Schritte

4.1 Auspacken

Offnen Sie dazu zunachst den Verpackungskarton entlang der gestrichelten Linie und nehmen Sie
dann die Brave 7 Actionkamera samt Zubehér aus dem Verpackungskarton

R Y ONd R}

Offnen Sie den
Verpackungskarton entlang der
gestrichelten Linie

Nehmen Sie die Brave 7-Actionkamera
und ihr Zubehér heraus

4.2 Nehmen Sie die Kamera aus dem Kamerarahmen

Ziehen Sie dazu zunachst die Schnalle des Kamerarahmens wie durch den Pfeil angezeigt nach
oben, um die Verriegelung zu I6sen und die Tur zu 6ffnen, und nehmen Sie dann die Kamera aus
dem Kamerarahmen

Beim Entfernen der
Kamera solltest du
darauf achten, ihre
Tasten zu halten und
sie sanft nach hinten
2u schieben, falls sie
stecken bleibt.

@ ZiehenSiedie Schnalle @ Offnen Sie die Tur des © Nehmen Sie die Kamera
des Kamerarahmens Kamerarahmens aus dem Kamerarahmen
nach oben



4.3 Nehmen Sie den Kamerarahmen aus der Verpackung

Dazu schrauben Sie zunachst die Schraubstange mit der Hand oder dem mitgelieferten Schrauben-
schllissel entgegen dem Uhrzeigersinn heraus. Entfernen Sie nach dem Abschrauben vorsichtig die
Schraubstange aus ihrer Position und nehmen Sie den Kamerarahmen aus der Verpackung. Ziehen
Sie anschlieBend das am Kamerarahmen befestigte Silikongel ab. Fahren Sie fort, indem Sie die Halter-
ungsschnalle nach oben heben und sie dann nach hinten drticken, um sie aus ihrer aktuellen Position
zu losen.

—

e den Stab, indem
hn im Uhrzeigersinn
drehen

@ Schrauben Sie ihn ein,
indem Sie gegen den
Uhrzeigersinn drehen

N —

[ Halten Sie den Schrauben-
schliissel mit der Muster-

J
\

@ | seite nach auften
. J

o Schrauben Sie die 2] Entfernen Sie die Schraubenstange
Schraubstange ab aus ihrer Position und nehmen Sie den

Kamerarahmen heraus

) Ziehen Sie das Silikongel ab [4) Heben Sie die Driicken Sie es nach
Halterungsschnalle nach oben hinten

4.4 Laden Sie den Akku separat auf

Um den Akku aufzuladen, schlieBen Sie das Ladegerat an eine USB-Steckdose an und legen Sie
den Akku dann in das Ladegerét, bis die Anzeige blau wird. (Wichtiger

/4
‘ D}LE
Tipp: Die Batterieladeanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot. Sie wird blau, wenn der

Akku vollstandig aufgeladen ist.)

15



4.5 Installieren Sie die Batterie

Um den Akku einzusetzen, drlicken Sie zundchst die Schnalle des Akkufachdeckels
nach unten, um den Deckel zu 6ffnen, setzen Sie dann den Akku in den Akkufach
ein und schlieBen Sie dann den Akkufachdeckel. (Sie konnen den Batteriestreifen
nach oben ziehen, um den Akku aus dem Steckplatz zu entnehmen.)

4.6 Installieren Sie die Micro-SD-Karte

Um die SD-Karte zu installieren, driicken Sie zundchst nach unten, um die Ladeab-
deckung zu 6ffnen, um den Speicherkartensteckplatz zu finden. Setzen Sie dann
die Speicherkarte gemaR der unten gezeigten Richtung in den Steckplatz ein und
schlieRen Sie dann die Abdeckung.




4.7 Laden Sie den Akku in der Kamera auf

Verbinde die Kamera mit einem USB-Adapter oder einem Computer mithilfe des
USB-Kabels. Sobald sie vollstandig aufgeladen ist, trenne das Kabel ab und stelle
sicher, dass die Ladeabdeckung fest verschlossen ist.

4.8 Schalten Sie die Kamera ein

Um die Kamera einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang
gedruckt, um die Brave 7-Actionkamera einzuschalten. (Bitte stellen Sie sicher,
dass alle Abdeckungen der Kamera ordnungsgemaf geschlossen sind, bevor Sie
die Kamera einschalten.).




5. Erste Schritte

5.1 Bedienungsanleitung

(1) Ein- und Ausschalten
Wenn die Kamera ausgeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang
gedruckt, um die Kamera einzuschalten.

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang
gedruckt, um die Kamera auszuschalten it off.

(2) Vorschaubildschirm

@ sD-Kartenkapazitit @ Audioaufnahme @ Zoom
@ Verbleibende Kartentkapazitét 9 Aktueller Aufnahmemodus @ Auflésung

© Vorschaubildschirm @ stromstatus



(3) Driicken des Auslosers

Wenn sich die Kamera im Foto- oder Videomodus befindet, drticken Sie den Ausloser,
um Fotos oder Videos aufzunehmen.

1. Dricken Sie den Ausloser, um mit der Aufnahme von Fotos oder Videos zu beginnen

2. Driicken Sie erneut auf den Ausléser, um die Aufnahme zu beenden
(Nur im Videomodus)

Video Foto machen

o &

Video

(4) Schnelles Umschalten der Modi
Es gibt 3 Moglichkeiten, den Modus zu wechseln.
Methode 1: Wenn sich die Kamera im Vorschaubildschirm befindet, tippen Sie auf

das Modus-Symbol, um den Modus zu wechseln. Nachdem Sie dies erfolgreich ge-
tan haben, wischen Sie nach oben, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren

Methode 2: Wenn sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet, wischen
Sie nach rechts, um das Modusmenu aufzurufen, und wischen Sie dann nach links
oder rechts, um den Modus zu wechseln



Foto machen

Methode 3: Wenn sich die Kamera im Vorschaubildschirm befindet, halten Sie die
Aufwartstaste 3 Sekunden lang gedriickt, um schnell zwischen Foto- und Videomodus
u wechseln

(5) VergroBern oder verkleinern

Sie kénnen hinein- oder herauszoomen, um den Betrachtungswinkel anzupassen
Sie kénnen zwischen Superweitwinkel, Weitwinkel, Portratwinkel und Schmalwin
kel wahlen. Es gibt zwei Moglichkeiten, die Zoomfunktion zu verwenden.

Methode 1: Wenn sich die Kamera im Vorschaubildschirm befindet, tippen Sie auf
das "+"Symbol, um hinein- oder herauszuzoomen

20



Portritperspekive
weicer winkel | @
superveituinkel | @

N

n ngervinkel (@)

Methode 2: Wenn sich die Kamera im Vorschaubildschirm befindet, driicken Sie
die Aufwartstaste, um hineinzuzoomen, und die Abwartstaste, um herauszu-
zoomen.

% Sie konnen nicht hinein- oder herauszoomen, wenn sich die Kamera im Hyper-
lapse-Videomodus befindet.

(6) Videoton

Sie konnen die Videotonfunktion ein- oder ausschalten. Wenn es deaktiviert ist,
zeichnet die Kamera Videos ohne Ton auf.

Wenn sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet, zeigt ein @ griines
Mikrofonsymbol an, dass Videoton aktiviert ist, und ein O weikes Symbol zeigt an,
dass diese Funktion deaktiviert ist. Sie kénnen auf das Mikrofonsymbol tippen, um
den Videoton ein- oder auszuschalten

21



Hinweis: Die von der Kamera aufgezeichneten Gerdusche konnen sich etwas
verschlechtern, wenn sie sich im wasserdichten Gehaduse befinden

(7) Zugriff auf das Album
Um auf das Album zuzugreifen und aufgenommene Fotos und Videos

anzusehen, wische einfach nach links auf dem Vorschaubildschirm.

(8) Auflosung einstellen

Um die Auflosungseinstellungen zu konfigurieren, stellen Sie zunachst sicher, dass
sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet. Tippen Sie dann auf das
Symbol fur die Standardauflosung, um den Bildschirm mit den Auflésungsein-
stellungen aufzurufen. Von dort aus kénnen Sie nach links oder rechts wischen,
um die gewlnschte Auflosung auszuwahlen. Um zum Vorschaubildschirm
zurlckzukehren, wischen Sie einfach nach unten

22



(9) Bildstabilisierung

Sie kénnen die Bildstabilisierung auch beim Konfigurieren der Auflosungseinstel-
lungen ein- oder ausschalten. Um die Bildstabilisierung ein- oder auszuschalten,
tippen Sie einfach auf das Bildstabilisierungssymbol. Das Symbol wird blau, wenn
diese Funktion aktiviert ist, und weil3, wenn sie deaktiviert ist. Um zum Vorschaub-
ildschirm zurtickzukehren, wischen Sie einfach nach unten.

Hinweis: Die Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verflgbar.

(10) Bildschirme wechseln

Auf dem Vorschaubildschirm halte die Modus-Taste 3 Sekunden lang gedruckt,
um zwischen Vorderseite und Touchscreen zu wechseln

3% Sie konnen den Touchscreen nicht bedienen, wenn die Kamera auf das Frontdisplay
umgeschaltet ist

23



5.2 Schnelifihrer

Fotomachen

. =D =

(1) Wischen Sie nach rechts, um den Aufnahmemodus zu wechseln

Um den Aufnahmemodus zu wechseln, stellen Sie zundchst sicher, dass sich die
Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet. Wischen Sie dann nach rechts, um den
Modusmenubildschirm aufzurufen. Wischen Sie abschlieBend nach links oder rechts,
um den gewlinschten Aufnahmemodus auszuwahlen.

(2) Wische nach links, um auf den Wiedergabebildschirm zuzugreifen

Wische vom Vorschaubildschirm nach links, um zum Wiedergabebildschirm zu
gelangen. Tippe auf das Quadrat-Symbol in der oberen linken Ecke, um zum Album-
Bildschirm zu gelangen.

(3) Wischen Sie nach oben zu Video-/Fotoeinstellungen
Um den Bildschirm mit den Video- oder Fotoeinstellungen aufzurufen, wischen Sie
einfach nach oben, wenn sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet

24



(4) Wischen Sie nach unten, um auf das Schnellmenti zuzugreifen
Um auf das Schnellment zuzugreifen, wischen Sie einfach nach unten, wenn sich die
Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet.

5.3 Schnellmenui

@ Praferenzen

0 Verbleibende SD-Kartenkapazitat @ Zeit

@ wifi @ Stromstatus

9 Sprachsteuerung @ Bildschirmhelligkeit
0 Einstellungen @ Bildschirm sperren
@ Ein-Tasten-Schnellaufnahme @ aitter

Sie kénnen nach unten wischen, um auf das Schnellmenu zuzugreifen, wenn
sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet

-

° CED =
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(1) Stimmenkontrolle

Mit der Stimmenkontrolle konnen Sie lhre Kamera bequem Uber unterstltzte
Sprachbefehle steuern und so eine freihandige Aufnahme ermoglichen. Die Kamera
reagiert auf die gegebenen Sprachbefehle und fuhrt verschiedene Funktionen

aus. Wenn Sie beispielsweise "AKASO Foto machen" sagen, startet die Kamera
sofort wie angewiesen den Fotoaufnahmevorgang. Fur eine umfassende Liste der
Sprachbefehle siehe den Abschnitt Systemeinstellungen—Allgemeine Einstel-
lungen—Sprachbefehl oder tUberpriifen Sie es in den Praferenzen—Allgemeine
Einstellungen—Sprachbefehl auf der Kamera

Sie konnen im Schnellmend auf das Stimmenkontrolle ssymbol tippen, um die

Stimmenkontrolle sfunktion ein- oder auszuschalten. Das Symbol wird blau o ,
wenn diese Funktion aktiviert ist, und grau , wenn sie deaktiviert ist.

e @ ]

- CZD =

(2) WLAN

Das WLAN der Kamera dient dazu, die Kamera mit der AKASO GO-App zu verbin-
den und Dateien herunterzuladen. (Weitere InVideoformationen finden Sie im
Abschnitt App-Download und WLAN-Verbindung Kamera-WLAN. )

Um WLAN ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf das WLAN-Symbol. Das
WLAN-Symbol wird blau @ , wenn WLAN aktiviert ist, und grau ,wenn es
ausgeschaltet ist.

(Il raferenzen

% Wenn das WLAN der Kamera eingeschaltet ist, schaltet sie sich automatisch aus, wenn
sie nicht innerhalb von 3 Minuten mit der App verbunden ist. Um Ihre Kamera mit der
App zu verbinden, schalten Sie bitte das WLAN der Kamera erneut ein

26



(3) Bildschirmhelligkeit

Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit anpassen. Tippen Sie dazu einfach auf das Bildschirm-
helligkeitssymbol. Sie kénnen die Helligkeit zwischen 50 %, 75 % und 100 % wahlen

(4) Sperren Sie den Bildschirm

Die Bildschirmsperrfunktion verhindert das Entsperren der Kamera und ist somit ideal fur
den Einsatz unter Wasser. Um den Bildschirm zu entsperren, tippen Sie einfach auf den
Bildschirm und streichen Sie Uber den Schieberegler.

- CZD =

(5) Schnelles SchieRen mit einer Taste

Wenn diese Funktion im ausgeschalteten Zustand aktiviert ist, schaltet sich die Kamera
ein und beginnt automatisch mit der Aufnahme, sobald Sie den Ausléser 3 Sekunden lang
gedriickt halten. Um die Aufnahme zu beenden und die Kamera auszuschalten, driicken
Sie einfach erneut den Ausléser

@ -

e & a

o CED =

27



(6) Gitter

Ein quadratisches Raster kann Ihre Fahigkeit, qualitativ hochwertige Videos zu produz
ieren, erheblich verbessern, indem es die richtige Komposition und die Auswahl des
optimalen Betrachtungswinkels erleichtert

e,

(7) Praferenzen

Um den Eins

tellungsbildschirm aufzurufen, tippen Sie einfach im Schnellmenu auf die Option
'Einstellungen"

] < Prefere

@, simmenkontrolle [ )
‘9 G

€ sprache

@ ) &) Videoformat

€ Code

(8) Um das Schnellmenii zu verlassen

Um das Schnellment zu verlassen, wischen Sie einfach nach oben, um zum Vorschaubild-
schirm zurlckzukehren
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6. Video

6.1 Videomodi

Zu den Videomodi dieser Kamera gehéren Video, Zeitraffervideo, Hyperlapse-Vid-
eo und Zeitlupenvideo.

@ Um den gewlinschten Videomodus auszuwahlen, tippen Sie einfach auf das
Videosymbol in der unteren linken Ecke, um das Videomodusmenu aufzurufen,
und wahlen Sie dann aus den verfugbaren Optionen aus

Video Foto machen

Video

@ Nachdem Sie den gewiinschten Videomodus ausgewdahlt haben, tippen
Sie einfach auf den unteren Bildschirmrand und wischen Sie nach oben,
Uhelos zum Vorschaubildschirm zurtckzukehren. (Sie kénnen auch 3
Sekunden warten, bis die Kamera automatisch in den Vorschaubildschirm des
ausgewahlten Modus wechselt.)

Video Foto machen

() @

Video
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(3 Wenn sich die Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet, kénnen Sie unten
auf dem Bildschirm tippen und nach oben wischen, um auf den Bildschirm mit
den Videoeinstellungen zuzugreifen.

Videoeinstellungs

Bidstabiserung

Tumoff

@ Auf diesem Bildschirm stehen Ihnen zusatzliche Einstellungen zur Auswahl zur
Verfligung, die verschiedene Videomodi mit unterschiedlichen Optionen bieten
Weitere InVideoformationen finden Sie im Abschnitt Menu Videoeinstellungen

g€

Videoeinstellungen Videoeinstellungen
Bidsabilsienng  Spotme: Sharpness Bit Rate Filter

High Normal

auchmod

iten

(® Wischen Sie nach Abschluss der Einrichtung nach unten, um zum Vorschaub-

ildschirm zurtckzukehren

Videosinstellungen |

Aufiésung  Bildsablisen
Tu 3
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(1) Video (Standardmodus)
Wenn Sie in diesem Modus den Ausloser driicken, zeichnet die Kamera ein normales
Video mit der eingestellten Aufldsung und dem eingestellten Bild auf

@ Nach Auswahl von "Video" wechselt die Kamera in den Videomodus

Foto machen

Video

@ Im Videomodus kénnen Sie auf die Option "Auflésung" tippen, um auf das
Schnellment zuzugreifen, das die folgenden Einstellungen bietet.

*Auflosung/Bildrate: Um die Auflésung/Bildrate festzulegen, wischen Sie einfach nach
links und rechts, um eine der verfiigbaren Optionen auszuwahlen

alten, tippen Sie auf das
unktion aktiviert ist,

Funktion ein- oder auszusc
as blaue Symbol zeigt an, d.
s sie deaktiviert ist.

*Bildstabilisierung: Um c
Bildstabilisierungssymbol
und das weille Symbol zeigt an, da

Die Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verfligbar

) Im Videomodus kdnnen Sie nach oben wischen, um auf den Bildschirm der Vid-
eoeinstellungen zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie die Auflésung, Bildrate,
Bildstabilisierung, Filter und mehr einstellen. (FUr weitere Informationen lesen
Sie bitte den Abschnitt "MenU Videoeinstellungen" nach.) Nachdem Sie die
Einstellungen abgeschlossen haben, tippen Sie bitte auf den unteren Teil des
Bildschirms und wischen Sie nach oben, um zum Videomodus zurtickzukehren.
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(2) Zeitraffervideo

Zeitraffervideo erfasst eine Folge von Videobildern im festgelegten Intervall, um

lange Ereignisse in kirzere Videos zu verdichten. Beispielsweise wird ein 20-mindi-

tiges Video, das im 2-Sekunden-Intervall aufgenommen wurde, als 20-Sekun-

den-Zeitraffervideo gespeichert, wahrend ein 10-Sekunden-Intervall zu einem

4-Sekunden-Zeitraffervideo fuhrt.

@ Nachdem Sie "Zeitraffervideo" ausgewahlt haben, wechselt die Kamera in den
Zeitraffervideomodus

Foto machen

Zeitraffervideo

@ Wenn sich die Kamera im Zeitraffervideomodus befindet, konnen Sie auf
die Option "Aufldsung" tippen, um das Schnellment aufzurufen und lhre
gewunschten Einstellungen fur die Erstellung eines fesselnden Zeitraffervideos
effizient zu konfigurieren.

Video AUfIBsung

Auflsung

Zeitrafferintervall

*Auflosung: 4K/2,7K/1080P/1440P

Um die Aufldsung festzulegen, wischen Sie einfach nach links oder rechts, um eine der
verflgbaren Optionen auszuwahlen

*Zeitrafferintervall: 2 Sek./5 Sek. (Standard) / 10 Sek./30 Sek./1 Min./2 Min./5 Min./10
Min./30 Min./1 Std

Um das Zeitrafferintervall festzulegen, wischen Sie einfach nach links oder rechts, um
eine der verfugbaren Optionen auszuwahlen
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(3 Wenn sich die Kamera im Zeitraffer-Videomodus befindet, konnen Sie nach
oben wischen, um auf den Bildschirm mit den Videoeinstellungen zuzugreifen.
Von dort aus kénnen Sie die Einstellungen fiir Auflosung, Zeitrafferintervall,
Filter und mehr konfigurieren. Weitere InVideoformationen finden Sie im
Abschnitt Menl "Ment Videoeinstellungen". Nachdem Sie die Einrichtung
abgeschlossen haben, tippen Sie bitte unten auf dem Bildschirm und wischen
Sie nach oben, um zum Zeitraffervideomodus zurtickzukehren.

(3) HyperLapse-Video

Im HyperLapse-Videomodus kann die Kamera ruhige und flissige Zeitraffervideos
aufnehmen, die sich scheinbar schneller als in Echtzeit bewegen, was sie ideal fur
den Einsatz in sich schnell bewegenden Szenen macht.

Beispielsweise wird ein 20-minutiges Video, das mit der 2-fachen Verschlusszeit
aufgenommen wurde, als 3-minutiges Zeitraffervideo gespeichert. Das Video wird
dann um das 2-fache beschleunigt. Eine 10-fache Verschlusszeit fuhrt hingegen
zu einem 36-sekindigen Zeitraffervideo. Das Video wird dann um das Zehnfache
beschleunigt.

D Nach der Auswahl von "Hyperlapse-Video" wechselt die Kamera in den Hyperlapse-Vid
eo-Modus.

Foto machen

(2 Wenn sich die Kamera im Hyperlapse-Video-Modus befindet, kénnen Sie auf die Option
"Auflosung" tippen, um das Schnellmeni aufzurufen, das folgende Einstellungen bietet.

Auflosung
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*Auflosung: Um die Auflésung festzulegen, wischen Sie einfach nach links und rechts, um

eine der verfUgbaren Optionen auszuwahlen

*Hyperlapse-Geschwindigkeit: Um die Hyperlapse-Geschwindigkeit festzulegen, wischen Sie

einfach nach links und rechts, um eine der verfligbaren Optionen auszuwéhlen

3 Wenn sich die Kamera im HyperlLapse-Videomodus befindet, kénnen Sie nach
oben wischen, um auf den Bildschirm mit den Videoeinstellungen zuzugreifen.
Von dort aus kénnen Sie die Auflosung, das Hyperlapse-Geschwindigkeit, den
Filter und mehr einstellen. Weitere InVideoformationen finden Sie im Abschnitt
“"Meni Videoeinstel-lungen". Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen
haben, tippen Sie bitte unten auf dem Bildschirm und wischen Sie nach oben,
um zum HyperlLapse-Videomodus zuriickzukehren

(4) Zeitlupenvideo

Im Zeitlupenvideomodus zeichnet die Kamera Videos mit der eingestellten
Auflésung und Zeitlupengeschwindigkeit auf. Das Videomaterial wird jedoch mit
einer Wiedergabegeschwindigkeit von 30 Bildern pro Sekunde (fps) gespeichert
Dadurch wirkt das Video bei der Wiedergabe wie in Zeitlupe, was einen visuell
fesselnden Effekt erzeugt.

Beispielsweise wird ein 10-Sekunden-Video, das mit 720P 4X aufgenommen wurde,
als 40-Sekunden-Zeitlupenvideo mit 720P30FPS gespeichert. Das Video wird dann
um das Vierfache verlangsamt, wodurch sich dieser Modus ideal flr die Aufnahme
von sich schnell bewegenden Szenen eignet.

(D Nach Auswahl von "Zeitlupenvideo" wechselt die Kamera in den Zeitlupen-Video-
modus.

Video Foto machen

Zeitlupenvideo
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(@ Wenn die Kamera im Zeitlupenvideo-Modus ist, kdnnen Sie auf die Option
"Auflosung” tippen, um das Schnellmenti aufzurufen, das folgende Einstellungen
anbietet.

Auflésung

Slow Motion
Speed

*Auflésung: Um die Auflosung festzulegen, wischen Sie einfach nach links und rechts, um
eine der verflgbaren Optionen auszuwahlen

*Zeitlupengeschwindigkeit: Um die Zeitlupengeschwindigkeit festzulegen, wischen Sie
einfach

nach links und rechts, um eine der verfligbaren Optionen auszuwahlen

(3 Wenn sich die Kamera im Zeitlupenvideomodus befindet, konnen Sie nach
oben wischen, um auf den Bildschirm mit den Videoeinstellungen zuzugreifen.
Von dort aus kénnen Sie die Einstellungen fiir Auflosung, Zeitlupengeschwind-
igkeit, Filter und mehr konfigurieren. Weitere InVideoformationen finden Sie im
Abschnitt Men( Videoeinstellungen. Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlos-
sen haben, tippen Sie bitte unten auf dem Bildschirm und wischen Sie nach
oben, um zum Zeitlupenvideomodus zurlickzukehren.

6.2 Video-Einstellungen
Sie kdnnen Ihre gewlinschten Einstellungen fir ein fesselndes Video konfigurieren.

(D Um auf den Bildschirm "Videoeinstellungen" zuzugreifen, stellen Sie zundchst
sicher, dass sich die Kamera im Videomodus befindet, und wischen Sie dann
Uber den Bildschirm
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@ Auf dem Bildschirm "Videoeinstellungen" kdnnen Sie durch alle Einstellungen
scrollen, um auf eine Vielzahl verfligbarer Optionen zuzugreifen

tellungen

BitRate Flter

Standard

Hoch

(3 Auf jedem Einstellungsbildschirm kénnen Sie nach oben oder unten wischen,

um eine gewunschte Einstellung auszuwahlen

@ Nachdem Sie die Einrichtung abgeschlossen haben, kdnnen Sie auf das Symbol
,<"in der oberen linken Ecke des Bildschirms tippen, um Ihre Anderungen zu

speichern und zur Videoeinstellungen-Ansicht zurtickzukehren.
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® Auf diesem Bildschirm konnen Sie nach unten wischen, um zum Vorschaubild-
schirm zurtickzukehren

Videoeinstellungen

(1) Auflésung

Die Kamera ist in der Lage, hochauflésende Videos mit bis zu 4K30FPS aufzuneh-
men, wobei eine hohere Auflésung aufgrund der hoheren Pixelzahl mehr Klarheit
und Details bietet. Videos mit héherer Auflésung fihren jedoch auch zu grél3eren
DateigroRen

(D Um die Auflosungseinstellungen zu konfigurieren, stellen Sie zundchst
sicher, dass sich die Kamera im Videomodus befindet. Zweitens wischen Sie
nach oben, um auf den Bildschirm mit den Videoeinstellungen zuzugreifen.
Drittens tippen Sie auf die Option "Auflésung”, um den Einstellungsbildschirm
aufzurufen

@ Zuletzt wischen Sie nach links oder rechts, um eine der verfiigbaren Optionen
auszuwahlens.

Aufiésung

| 3

1080
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Seitenverhaltnis: 16:9/4:3
Auflésung: 4K/2.7K/1080P/720P/1440P
Bildrate: 240/120/60/30

% Das Seitenverhaltnis 16:9 ist nur mit den folgenden Auflésungen kompatibel:
4K, 2,7K, 1080P oder 720P.

(2) Zeitrafferintervall

Im Zeitraffermodus speichert die Kamera eine Szene im eingestellten Intervall und
wandelt diese Szenen automatisch in ein Video um

Wenn das Zeitrafferintervall beispielsweise auf "5 Sekunden" eingestellt ist, speichert
die Kamera alle 5 Sekunden eine Szene und wandelt dann ein langes Video in ein
kurzes um. Es ist ideal fur die Aufnahme wunderschoner Ubergange wie Sonnenauf-
gang, Sonnenuntergang, Blite und mehr.

(@ Um die Zeitraffer-Intervalleinstellungen zu konfigurieren, stellen Sie zunachst

sicher, dass sich die Kamera im Zeitraffer-Videomodus befindet. Tippen Sie
dann auf die Option "Auflosung”, um den Einstellungsbildschirm aufzurufen

@ Auf diesem Bildschirm kénnen Sie ein gewtinschtes Zeitrafferintervall aus 2
Sekunden, 5 Sekunden (Standard), 10 Sekunden, 30 Sekunden, 1 Minute, 2
Minuten, 5 Minuten, 10 Minuten, 30 Minuten und 1 Stunde auswahlen

Auflosun
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Auflosung: 4K/2.7K/1080P/1440P
Zeitrafferintervall: 2s/5s (default)/10s/30s/1min/2min/5min/10min/30min/1h
% Diese Option ist nur im Zeitraffer-Videomodus verfugbar.

(3) HyperLapse-Geschwindigkeit

Unter HyperlLapse-Geschwindigkeit versteht man die Zeiten, um die das Video

beschleunigt wird

@ Um die HyperLapse-Geschwindigkeitseinstellungen zu konfigurieren, stellen Sie
zunachst sicher, dass die Kamera im HyperlLapse-Video-Modus ist. Zweitens tippen
Sie auf das "Auflésungs"-Symbol, um zum Einstellungsbildschirm zu gelangen.

(@ Sie konnen lhre bevorzugte HyperLapse-Geschwindigkeit aus 30X, 15X, 10X, 5X
(Standard) und 2X auswahlen

Videoeinstellungen

Auflosung: 4K/2.7K/1080P/1440P
HyperLapse-Geschwindigkeit: 30X/15X/10X/5X(default)/2X
% Diese Option ist nur im HpyerLapse-Videomodus verfligbar.
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(4) Zeitlupengeschwindigkeit

Unter Zeitlupengeschwindigkeit versteht man die Zeiten, um die das Video

verlangsamt wirdn

(@ Um die Einstellungen fur Zeitlupengeschwindigkeit anzupassen, stellen Sie zu
nachst sicher, dass sich die Kamera im Zeitlupenvideo-Modus befindet. Tippen
Sie dann auf das Symbol "Auflésung", um das Einstellungsmenu zu 6ffnen.

@ Sie konnen lhre bevorzugte Zeitlupengeschwindigkeit aus 8X, 4X und 2X
(Standard) auswahlen.

@ Auflésung: 1080P/720P/1440P
@ Zeitlupengeschwindigkeit: 8X/4X/2X (Standard)

% Diese Option ist nurim Zeitlupenvideomodus verfiigbar
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(5) Bildstabilisierung

Die elektronische Bildstabilisierung (EIS2.0) kann Verwacklungen der Linse effizient
ausgleichen, was zu flissigen und klaren Videos fuhrt. Diese Funktion ist ideal fur die
Aufnahme von Szenen mit Aktivitaten wie Reiten, Skaten und Handheld-Nutzung

Bildstabilisierung

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option "Bildsta-
bilisierung", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen

% Bildstabilisierung ist nur im Videomodus verfiigbar

(6) Lichtsmessung

Mit dieser Option kdnnen Sie den Messmodus fur verschiedene Szenen verwen-
den. Es gibt 5 Messmodi der Brave 7 Actionkamera

ZDM (Zentrum Durchschnittsmessung): In diesem Modus fokussiert die Kamera
hauptsachlich auf die Mitte des Bildschirms und berUcksichtigt gleichzeitig die
umgebenden Elemente. Besonders effektiv erweist sich dieser Modus bei der
Aufnahme von Szenen mit gleichmal3igen Lichtverhaltnissen

DM (Durchschnittsmessung): Wird auch als Matrix-Messmodus bezeichnet. In
diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit der gesamten Szene und berech-
net die Belichtung, um eine Uberbelichtung zu vermeiden. Es eignet sich fir den
Einsatz in Szenen mit gleichmaBigem Licht

ZM(Zentrales Messen): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit der
Szene mit starkerer Betonung des zentralen Bereichs. Es ist ideal fur Selfies,
Nahaufnahmen von Blumen und Gras usw.

SM (Spotmessung): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit eines klein-
en Bereichs oder Punktes in der Szene und stellt die Belichtung basierend auf
diesem Messwert ein. Es eignet sich perfekt fur Nahaufnahmen
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AG (Al-Gesichtsmessung): In diesem Modus kann die Kamera die Belichtungsein-
stellungen der Kamera anhand der erkannten Gesichtsmerkmale in der Szene
erkennen und optimieren. Es ist ideal fur die Aufnahme von Selfies

Um die Messeinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Lichts
messung", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie

Ihre bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: ZDM (Standard),
DM, ZM, SM und AG

Adiosung Bidstabilserung L

Tumoff

(7) EV

Mit EV (Exposure Value) kénnen Sie die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos anpas
sen. Ein hoherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedrigerer Wert
ein dunkleres Bild ergibt.

Um die EV-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "EV", um auf

den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre bevorzugte
Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen: 3,0/2,5/2,0/1,5/1,0/0,5/0 (Stan-
dard)/-0,5/-1,0EV/-1,5/-2,0/-2,5/-3,0

Videoeinstellungen

ung  Lichtsmessung

(8) ISO
Mit ISO konnen Sie die Lichtempfindlichkeit von Fotos und Videos anpassen
Um die ISO-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "ISO",

um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre
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bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: Auto (Stan-
dard)/100/200/400/800/1600/3200.

(9) WeiBabgleich

Der WeiRabgleich erfasst die Objekte auf Fotos mit praziser Farbdarstellung bei ver-
schiedenen Lichtverhaltnissen, indem er den WeiRabgleich anpasst, sodass er sowohl
fUr den Einsatz in warmen als auch in kithlen Umgebungen geeignet ist

Um die WeiRabgleicheinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Weil3ab-
gleich", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre
bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: Auto (Standard)/2300K/
2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K./ 6000K / 6500K
_ White Balance
Videoeinstellungen
Afosing il

27K | 30

(10) Scharfe

Mit dieser Option kdnnen Sie die Scharfe der Objekte in lhrer Szene anpassen, was
fur die Erfassung feiner Details und die Verbesserung der Gesamtqualitat Ihrer Fotos
oder Videos von entscheidender Bedeutung ist.

Um die Scharfeeinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Scharfe", um
auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre bevorzugte
Option aus den verfugbaren Optionen auswahlen: 0/1/2/3 (Standard) /4/5/6
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Videoeinstellungen | <

Bitrate Filter

Steuert die Qualitatvon
Hoch Standard inIhren Fotos oder

Fahrmodus

Ausschalien Ausschalten

(11) Bitrate

Die Bitrate hat Einfluss auf die Dateigrée und die Bildqualitét. Die hohere Bitrate
fuhrt zu einer groBeren Datei und einer besseren Bildqualitat und umgekehrt.

Um die Bitrateneinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Bitrate",
um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie |hre
bevorzugte Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen: Hoch(standard)/
Mittlere/Niedrig.

~ Videoeinstellungen |
e Bitate Fiter

Hoch Standard

pusschoitt— Fahrmodus

aten Au

(12) Filter

Diese Einstellung bietet Ihnen mehrere Optionen zur Auswahl. Mit verschiedenen
Filtern konnen Sie die schonsten Aufnahmen machen

TUm die Filtereinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Filter",
um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre
bevorzugte Option aus den verfugbaren Optionen Normal (standard) /Lebhaft/
Tauchmodus/Schneeszene/Schwarz-Weiss /Rétro/Negativ/Rot/Grin/Blau.
— Filter
Videoeinstellungen
e Fier

Standard

Ausschntt

Ausschatien
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% Wirempfehlen Ihnen, den Filter beim Aufnehmen normaler Videos auf "Normal" zu stel-
len, um rétliche oder blduliche Bilder aufgrund falscher Einstellungen zu vermeiden

(13) Ausschnitt

Ausschnitt: Stelle deine Kamera so ein, dass sie Videos flr 15 oder 30
Sekunden aufzeichnet

Loop Video: Die Kamera zeichnet kontinuierlich 180 Sekunden Videos auf.
Wenn die Micro SD-Karte voll ist, werden alte Videodateien durch neue
Uberschrieben, um eine kontinuierliche Aufzeichnung zu gewahrleisten.

Um die Fragment-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Ausschnitt". Sie kdnnen auf den Einstellungsbildschirm zugreifen. Von dort aus
konnen Sie Ihre bevorzugte Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen:
Aus (Standard)/155/305/180S Loop.

Videoeinstellungen

% Diese Funktion ist nur im Videomodus verf

(14) Fahrmodus

In diesem Modus nimmt die Kamera standardmaBig alle 3 Minuten automatisch
Videos auf und speichert Videodateien. Dartiber hinaus werden die Videos beim
Ausschalten der Kamera automatisch gespeichert, um einen Verlust von Filmma-
terial zu verhindern. Die Kamera zeichnet in diesem Modus auch Loop-Videos
auf, d. h. wenn die Micro SD voll ist, werden alte Dateien automatisch durch neue
Uberschrieben, um eine kontinuierliche Aufnahme zu gewahrleisten

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"Fahrmodus", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.
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Driving Mode

Videoeinstellungen |
sitate Fier

Hoch Standard

Fahrmodus

Ausschalten

% Diese Funktion ist nur im Videomodus verfugbar

(15) Windgerauschreduzierung

eduziert effizient die wahrend der Videoaufnahme erzeugten

eine bessere Audioqus

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tipper

duzierung", um auf den Einstellungsbildschirm zu

Sie einfach auf die Option *

Vindgerauschre-

eifen

< Windgerauschreduzierung
nstellun

Fiter
4 Wenn aktiviert, Wind
el erzeu

Standard eu

(16) Dunkellichtmodus

n diesem Modus verbessert die Kamera die Helligkeit der Bilder durch eine
Verlangerung der Belichtungszeit, was sie ideal fur den Einsatz in Nachtszenen
macht. Wir empfehlen Ihnen, diesen Modus nicht zu verwenden, wahrend Sie
Sport treiben

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"Dunkellichtmodus", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

woR

chalten
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(17) Verzerrungskorrektur
Diese Funktion korrigiert den Fischaugeneffekt, der bei Weitwinkelaufnahmen
auftreten kann, und liefert verzerrungsfreie Bilder.

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"Verzerrungskorrektur", um auf ihren Einstellungsbildschirm zuzugreifen

Videoeinstellungen

Dunkel Licht. @ Aufnahmedaver

Ausschalten schlte iten

(18) Aufnahmedauer

Diese Option erméglicht es Ihnen, die Haufigkeit festzulegen, mit der die Vid
eo-Frames erfasst und zusammengestellt werden. Die Kamera stoppt automatisch
die Aufnahme nach Ablauf der eingestellten Dauer. Um die Einstellungen fur

die Aufnahmedauer zu konfigurieren, stellen Sie zundchst sicher, dass sich die
Kamera im Zeitraffer-Videomodus befindet. Wischen Sie dann nach oben, um auf
den Videoeinstellungen-Bildschirm zuzugreifen. Auf diesem Bildschirm tippen Sie
auf die Option "Aufnahmedauer"”, um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen,
und wahlen Sie aus den verfligbaren Optionen: Ausschalten(Standard)/5min/10mi
n/15min/20min/30min/60min.

Dunkek-Licht

% Diese Funktion ist nur im Zeitraffer-Videomodus verflgbar.
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(19) WDR
WDR (Wide Dynamic Range) eignet sich fur den Einsatz in kontrastreichen Szenen

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"WDR", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen

Vide

unkelLicht.
e Nimmt WDR-Video auf,

Einschalter

(20) HindsSight

Hindsight ist eine unglaubliche Funktion, mit der Sie bis zu 15 Sekunden Filmmate-
rial aufnehmen konnen, bevor Sie den Ausloser driicken. Sobald Sie diese Funktion
aktivieren, beginnt die Kamera mit der Aufnahme und nimmt jedes Mal, wenn Sie
den Ausloser dricken, ein neues HindSight-Video auf. Mit dieser bemerkenswerten
Funktion mussen Sie sich nie wieder Sorgen machen, einen einzigen Moment zu
verpassen

Nehmen wir zum Beispiel an, Sie sind beim Angeln und méchten den aufregenden
Moment nicht verpassen, wenn ein Fisch aufsteigt, um thren Kéder zu fangen.
Durch die vorherige Aktivierung der HindSight-Funktion kdnnen Sie sicherstellen,
dass die Kamera diesen aufregenden Moment fur Sie festhalt.

(D Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"HindSight", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen, und aktivieren Sie
sie dann

m 10

m
Filmmaterial
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(@ Kehren Sie nach dem Einschalten von HindSight zum Vorschaubildschirm
zuriick. Die Kamera beginnt zu zdhlen und aufzuzeichnen.

(3 Wenn Sie diese Funktion ausschalten méchten, tippen Sie einfach auf die Option
"Abstellen HindSight" auf dem Bildschirm.

% HindSight funktioniert nicht zusammen mit Fragment oder Fahrmodus, was bedeu-

tet, dass Sie die HindSight-Funktion nicht verwenden kdnnen, wenn Sie den Fragment-
oder Fahrmodus einschalten, und umgekehrt

3 Bei Aktivierung dieser Funktion wird mehr Strom verbraucht.

6.3 Menii Videoeinstellungen

Ment Video Zeitraffer Video Hyp\;zl.ea(fse Zeitlupenvideo
4K30/
2.7K30/ 1080P 4X/
1080P120/ 4K/ 4K/ 1080P 2X/
16:9 1080P60/ 2.7K/ 2.7K/ 720P 8X/
Au- 1080P30/ 1080P 1080P 720P 4X
flésung 720P240/
720P120
1440P60/
43 1440p 1440P 1440P2X
1440P30

49



2s/5s (standard)
Zeitrafferintervall / /105/30s/1minv2 /
min/5min/10min/
30min/1h
Hyper-
Lapse-Geschwin- / / 30X/15X/10X/5X(-
digkeit standard)/2X
Bildstabilisierung Ausschalten / / /
(standard)/Normal
LichtsLichts- dard
messung ZDM (Standard)/ DM/ ZM/ SM / AG
o 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV(standard)/-0.5EV/-1.0EV/-1.5EV/-2.0EV/-
2.5EV/-3.0EV
ISO Auto(default)/100/200/400/800/1600/3200/6400
WeiRabgleich Auto(standard)/100/200/400/800/1600/3200/6400
Scharfe 0/1/2/3(standardy4/5/6
Bitrate Hoch(standard)/Mittlere/Niedrig
Filter Normal (standard) /Lebhaft/Tauchmodus/Schneeszene/Schwarz-Weiss /Rétro/
Negativ/Rot/Griin/Blau
Ausschalten
(stan-
Ausschnitt dard)/155/305/180S / / /
Loop
Einschalten/Auss-
Fahrmodus chalten / / /
(standard)
Windgerauschre- Ausschalten
duzierung (standard)/Ein- / / /
schalten
Dunkellichtmodus Ausschalten (standard)/ Einschalten
Verzerrungskor-
rektur Ausschalten (standard) / Einschalten
Ausschalten
(standard)/5mi
Aufnahmedauer / n/10min/15min / /
/20min/30min/
60min
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WDR

0

HindSight

schalten

7. Foto

7.1 Fotomodi

Zu den Fotomodi dieser Kamera gehoren Foto und Zeitrafferfoto.

(® Um den gewlnschten Fotomodus auszuwahlen, tippen Sie einfach auf das Fotosymbo
n der unteren linken Ecke, um das Fotomodusment aufzurufen, und wahlen Sie dann
eine der beiden Optionen aus

Foto machen

2) Nachdem Sie den gewiinschten Fotomodus ausgewahlt haben, kénnen Sie unten auf
dem Bildschirm tippen und nach oben wischen, um zum Vorschaubildschirm des aus
gewahlten Modus zurtickzukehren. Sie kénnen auch 3 Sekunden warten, bis die Kamera

automatisch in den ausgewahlten Modus wechselt

Foto machen

Foto machen

3 Wenn sich die Kamera im Vorschaubildschirm befindet, kdnnen Sie unten auf
dem Bildschirm tippen und nach oben wischen, um auf den Bildschirm mit den
Fotoeinstellungen zuzugreifen.
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@ Auf diesem Bildschirm stehen Ihnen zusatzliche Einstellungen zur Auswahl zur

Verfligung, die verschiedene Videomodi mit unterschiedlichen Optionen bieten
Weitere InVideoformationen finden Sie im Abschnitt Menu Fotoeinstellungen.

Fotoeinstellungen

Auidsung Lichtsmessung

20M cAM

Bidformt FotoBurst  Fotoqualtit

(& Wischen Sie nach Abschluss der Einrichtung nach unten, um zum Vorschaub
ildschirm zurtickzukehren

(1) Foto (Standard)

Wenn Sie im Fotomodus den Ausloser driicken, nimmt die Kamera Fotos mit der
eingestellten Fotoauflosung auf.

(D Nachdem Sie "Foto machen" ausgewahlt haben, wechselt die Kamera in den

tomodus.

Foto machen

Foto machen

@ Im Fotomodus konnen Sie auf die Option "Auflésung" tippen, um auf das
Schnellment zuzugreifen, und nach links oder rechts wischen, um die Au-
flosung festzulegen
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Fotoauflésung

(2) Zeitrafferfoto

In diesem Modus nimmt die Kamera nach
auf, bis du erneut den Aus 5
Wenn du beispielsweise das "Zeitraffer-Intervall" auf
den Aus r drickst, zahlt die Kam unden he
Fotos auf. Um die Aufnahme zu dricke ernet

selegten Intervall kontinuierlich Fo

rdruc

unden" einstellst und dann

r und nimmt kontinuierlich
n Ausloser.

(@ INachdem Sie auf die Option "Zeitrafferfoto" getippt haben, w
Zeitrafferfotomodus,

selt die Kamera in den

Foto machen

a E

Foto machen

2) Im Zeitraffer-Fotomodus kénnen Sie auf die Option "Auflésung" tippen, um auf das Schnell
menU zuzu n, das die folgenden Einstellungen bietet

« Fotoauflésung: 20M/16M/12M/10M/8M

Sie kdnnen nach links oder rech

chen, um die gewlnschte Fotoauflésung auszuwahlen

Auflsung

Zeitrafferintervall
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« Zeitrafferintervall: 3 s/5 s/10 s/30 s/1 Minute

Sie kénnen nach links r rechts wisc

1en, um ein gewdnschtes Zeitrafferintervall auszuwahlen

Fotoeinstellungen

7.2 Fotoeinstellungen

Sie kénnen Ihre gewlnschten Einstellungen fur die Aufnahme eines beeindruck

enden Fotos konfigurieren.

@ Um auf den Bildschirm "Fotoeinstellungen" zuzugreifen, stellen Sie zunéchst
sicher, dass sich lhre Kamera im Fotomodus befindet, und wischen Sie dann
Uber den Bildschirm

@ Auf dem Bildschirm "Fotoeinstellungen" konnen Sie durch alle Einstellungen
scrollen, um auf eine Vielzahl verfligbarer Optionen zuzugreifen
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3 Nach Abschluss der Einrichtung kénnen Sie auf das Symbol "<" in der oberen
Ecke des Bildschirms tippen, um lhre Anderung zu speichern und zum Bild-
schirm "Fotoeinstellungen" zurickzukehren

Resolution

@ Von dort aus kénnen Sie Uber den Bildschirm nach unten wischen, um zum
Vorschaubildschirm zurtckzukehren

(1) Auflésung

Diese Kamera ist in der Lage, 20-Megapixel-Fotos aufzunehmen, wobei die héhere
Auflosung aufgrund der hoheren Pixelanzahl mehr Klarheit und Details bietet.
Allerdings fuhrt ein Foto mit hoherer Auflosung auch zu groReren Dateigrofien
Um die Auflosungseinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Auflésung", um auf den Bildschirm mit den Auflésungseinstellungen zuzugreifen
Von dort aus kénnen Sie Ihre bevorzugte Option aus den verfigbaren Optionen
auswahlen: 20M (Standard)/16M/12M/10M/8M

< Auflésung

Die Kamera nimmt mit
der eingestellten Au-
fl
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(2) Lichtsmessung

Mit dieser Option kénnen Sie den Messmodus fir verschiedene
Messmodi der Brave 7 Actionkamera

zenen verwenden. Es gibt 5

ZDM (Zentrum Durchschnittsmessung): In diesem Modus fokussiert die Kamera hauptsach-
lich auf die Mitte des Bildschirms und berticksichtigt gleichzeitig die umgebenden Elemente
Besonders effektiv erweist sich dieser Modus bei der Aufnahme von Szenen mit gleichmaBigen
Lichtverhaltnissen

DM (Durchschnittsmessung): Wird auch als Matrix-Messmodus bezeichnet. In diesem Modus
misst die Kamera die Helligkeit der gesamten Szene und berechnet die Belichtung, um eine Uber-
belichtung zu vermeiden. Es eignet sich fur den Einsatz in Szenen mit gleichmaRigem Licht

ZM(Zentrales Messen): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit der Szene mit starkerer
Betonung des zentralen Bereichs. Es ist ideal fur Selfies, Nahaufnahmen von Blumen und Gras
usw.

SM (Spotmessung): In diesem Modus misst die Kamera die Helligkeit eines kleinen Bereichs oder
Punktes in der Szene und stellt die Belichtung basierend auf diesem Messwert ein. Es eignet sich
perfekt fur Nahaufnahmen

AG (Al-Gesichtsmessung): Aln diesem Modus kann die Kamera die Belichtungseinstellungen der
Kamera anhand der erkannten Gesichtsmerkmale in der Szene erkennen und optimieren. Es ist
ideal fur die Aufnahme von Selfies.

Um die Messeinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Lichtsmessung", um auf
den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre bevorzugte Option aus den
verfligbaren Optionen auswéhlen: ZDM (Standard), DM, ZM, SM und AG

Fotoeinstellungen

Lichtsm

and comp
surroundi

(3) EV

Mit EV (Exposure Value) konnen Sie die Helligkeit Ihrer Fotos und Videos anpassen. Ein
héherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedrigerer Wert ein dunkleres
Bild ergibt.

Um die EV-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "EV", um auf den
Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kdnnen Sie Ihre bevorzugte Option aus
den verflgbaren Optionen auswahlen: 3,0EV/2,5EV/2,0EV/1,5EV/1,0EV/0,5EV/0EV(Stan-
dard)/-0,5EV/-1,0EV/-1,5EV/- 2,0 EV/-2,5 EV/-3,0 EV.
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(4)1SO
Mit ISO kénnen Sie die Lichtempfindlichkeit von Fotos und Videos anpassen.

Um die ISO-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "ISO",
um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre
bevorzugte Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen: Auto (Stan-
dard)/100/200/400/800/1600/3200

Fofoeinstellungen

< 150

Legt 1SO-Werte von Fotos
stund Videos

Auto Auto Auto

(5) Verschluss

Mit dieser Option kdnnen Sie festlegen, wie lange der Verschluss einer Kamera
geoffnet bleibt. Indem der Verschluss Uber die gewlinschte Belichtungszeit
geoffnet bleibt, kann die Kamera die Aufnahme fortsetzen. Diese Funktion ist ideal
fur die Aufnahme von Szenen mit schlechten Lichtverhaltnissen, beleuchteten
Motiven oder Wasserelementen.

Um die Verschlusseinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Verschluss", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen
Sie Ihre bevorzugte Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen: Auto (Stan
dard)/5s,2s,1/1255s,1/250's, 1/500°s, 1/1000 s und 1/2000 s.

Fotoeinstellungen <_ Shutter
Aoorg  Uchsmesaing

Automatically sets
the shutter time when

% Diese Funktion ist nur im Fotomodus verflgbar.
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(6) WeiBabgleich

Der Weil3abgleich erfasst die Objekte auf Fotos mit préziser Farbdarstellung bei
verschiedenen Lichtverhdltnissen, indem er den Weillabgleich anpasst, sod er
sowohl fur den Einsatz in warmen als auch in kiihlen Umgebungen geeignet ist

Um die Weiabgleicheinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Weilabgleich", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kén
nen Sie lhre bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: Auto
(Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K,

WeiRabgleich
ellungen _

(7) Scharfe

Diese Funktion passt die Scharfe der Objekte in Ihrer Szene an, was fur die Erfassung
feiner Details und die Verbesserung der Gesamtqualitat Ihrer Fotos oder Videos von
entscheidender Bedeutung ist

Um die Scharfeeinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Scharfe", um
auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre bevorzugte
Option aus den verfugbaren Optionen auswahlen: 0/1/2/3 (Standard) /4/5/6.

Scharfe

Ausschatten _ Standard

(8) Filter

Diese Funktion bietet Ihnen mehrere Optionen zur Auswahl. Mit verschiedenen
Filtern kénnen Sie die schénsten Aufnahmen machen

Filter", um auf

zu konf

Um die Filtereinstellung gurieren, tippen Sie auf die Op
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Griin/ Blau

ufnehmen norma
che Bilder aufgrund fal

(9) Selbstausloser
Mit dieser Option kdnnen Sie die Countdown-Zeit im Fotomodus festlegen.

Um die Selbstausléser-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Selbstausloser”, um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus
konnen Sie aus den verfligbaren Optionen Ihre bevorzugte Option auswahlen:
Aus (Standard)/1s/3s/55/10s/30s.

Self-Timer

% Selbstausloser ist nur im Fotomodus verfugbar

(10) Bildformat

Unter BildVideoformat versteht man das AusgabeVideoformat eines Fotos. Diese
Kamera unterstitzt zwei Videoformate: JPG und JPG+RAW.

JPG ist ein komprimiertes BildVideoformat, das einige Details opfert, um eine klei-
nere Dateigrofe zu erreichen. Andererseits bezieht sich RAW auf das urspriingli-
che Bildformat, das alle Bilddaten ohne Komprimierung oder Verlust beibehalt
Daher fhren im RAW-Videoformat aufgenommene Fotos im Vergleich zu JPG zu
groReren Dateigrofien.
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Option "Bildformat", um

Bildformat

Fotoeinstellungen

Fiter
= beformat fiir
Standard

(11) Aufnahmedauer

Diese Option ermdglicht es Ihnen, die Haufigkeit festzulegen, mit der Fotos in
Time Lapse Photo-Modus aufgenommen und zusammengestellt werden. Die
Kamera wird automatisch Fotos nach der festgelegten Dauer aufnehmen

Um die Einstellungen fur die Aufnahmedauer zu konfigurieren, stellen Sie zu-

nachst sicher, dass die Kamera im Timelapse Photo-Modus ist. Wischen Sie dann
nach oben, um auf den Einstellungsbildschirm fir Fotos zuzugreifen. Auf diesem
Bildschirm tippen Sie auf die Option "Aufnahmedauer”, um auf die Einstellungen
zuzugreifen. Von dort aus kdnnen Sie lhre bevorzugte Option aus den verfugbar
en Optionen auswahlen: Aus (Standard)/5min/10min/15min/20min/30min/60min

< Aufnahmedauer

Fotoeinstellungen

Bidformat
Legt die Aufnahme der
Kamera fest Zeit

% Diese Funktion ist nur im Zeitraffer-Fotomodus verfligbar.

(12) Serienbild

Mit dieser Option kdnnen Sie die Anzahl der Fotos festlegen, die nacheinander
aufgenommen werden. Wenn Sie den Ausloser driicken, nimmt die Kamera
kontinuierlich Fotos basierend auf der ausgewahlten Anzahl auf.

Um die Serienbild-Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Serienbild", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kdnnen
Sie Ihre bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: Aus
(Standard)/3/5/8
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Foto Burst

[ T —
it

Standard

Bidformat Fotogualtat

P dard

% Serienbild ist nur im Foto-Modus verfugbar. Wenn Sie diese Funktion nutzen,
ist es wichtig, wahrend der gesamten Burst-Dauer eine stabile Kamera zu
gewadhrleisten

(13) Fotoqualitat

Die Fotoqualitat ist von héchster Bedeutung, wenn es darum geht, eine hohe
Bildqualitat zu erreichen. Eine hohere Fotoqualitat flhrt direkt zu einer besseren
Bildqualitat, oft begleitet von groRBeren Dateigrofien

Um die Einstellungen fur die Fotoqualitat zu konfigurieren, tippen Sie auf die
Option "Fotoqualitat", um auf das Einstellungsmenu zuzugreifen. Dort kénnen Sie
hre bevorzugte Option aus den verfigbaren Optionen wahlen: High/Normal/Low

< Fotoqualitat

Fotoeinstellungen

Bestimmt den Detailgrad
Ihrer Fotos.

(14) WDR

WDR (Wide Dynamic Range) ist ideal fUr den Einsatz bei kontrastreichen Lichtver-
haltnissen
Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"WDR", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen
Sdoma Fowbus Fotoquaite
‘Standard

ung bei kontrastreichen
Lichtverhaltnissen

[T ———
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(15) Verzerrungskorrektur
Diese Einstellung korrigiert den Fischaugeneffekt, der bei Weitwinkelaufnahmen
auftreten kann, was zu verzerrungsfreien Bildern fihrt.

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die Option
"Verzerrungskorrektur", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen

ingen

o _Standard

erzemunglalbricun,

7.3. Fotoeinstellungen Menii

rungskalibrierung

Meni

Foto

Zeitraffer-Foto

Auflosung

20

(Standard)/16M/12M/

Lichtsmessung

ZDM (Standard)/ DM/ ZM/ SM / AG

EV

V/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0E
SEV/OEV(Standard)/-0.5EV/-1.0EV/-
1.5EV/-2.0EV. 3.0EV

I1SO

Auto(Standar

00,

Verschlusszeit

1/125s,
0s, and

WeiBabgleich

Scharfe

0/1/2/3(Standard)/
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Filter

Normal (standard) /Lebhaft/
Tauchmodus/Schneeszene/
Schwarz-Weiss /Rétro/Negativ/Rot/
Grin/Blau

Normal (standard) /Lebhaft/Tauch-
modus/Schneeszene/Schwarz-Weiss
/Rétro/Negativ/Rot/Griin/Blau

Selbstausloser

Ausschalten(Stan-
dard)/1s/3s/5s/10s/30s

BildVideoformat

JPG(Standard)/|PG+RAW

JPG(Standard)/|JPG+RAW

Aufnahme-
zeitraum

Ausschalten(Standard)/5min/10min/
15min/20min/30min/60min

Serienaufnahme

Ausschalten(Standard)/3/5/8

Fotoqualitat

Hoch/Standard (Standard)/Niedrig

Hoch/Standard (Standard)/Niedrig

WDR Ausschalten (Standard)/Einschalten Ausschalten (Standard)/Einschalten
Verzerrungskor- -
rektugr Ausschalten (Standard)/Einschalten | Ausschalten (Standard)/Einschalten

8. Systemeinstellungen

Zu den Systemeinstellungen gehdren Praferenzen und allgemeine Einstellungen.

8.1 Priaferenzen

@ Um auf die Einstellungen zuzugreifen, stellen Sie zunéchst sicher, dass sich die
Kamera auf dem Vorschaubildschirm befindet, und wischen Sie dann Giber den
Bildschirm, um auf das Schnellment zuzugreifen.

- QD -
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Tippen Sie abschliellend auf die Option "Einstellungen". FUr eine schnelle
Einrichtung kénnen Sie auf den Bildschirm "Einstellungen" zugreifen.

05:05

@, stimmenkontrolle

€ sprache

@ & ¥ Videoformat

€ Code

‘v P ﬁ

Schnelleinstellungen-Anleitung
Wenn Sie aus dem aktuellen Bildschirm aussteigen mochten, tippen Sie einfach
auf das Symbol "<" in der oberen linken Ecke

Wenn Sie Anderungen in den aktuellen Einstellungen speichern mochten, tippen
Sie einfach auf das Symbol "<" in der oberen linken Ecke, um den aktuellen
stellbildschirm zu verlassen

cl
Wenn Sie zur Vorschau zuriickkehren méchten, tippen Sie einfach auf das Symbol
"X"in der oberen rechten Ecke.

(1) Stimmenkontrolle

Die Stimmenkontrolle ermdglicht es Ihnen, Ihre Kamera bequem Uber unter-
stitzte Sprachbefehle zu steuern und Hands-free-Capturing zu ermoglichen
Die Kamera reagiert auf die gegebenen Sprachbefehle und fihrt verschiedene
Funktionen aus. Wenn Sie beispielsweise "AKASO Foto machen" sagen, wird die
Kamera umgehend den Aufnahmeprozess wie gewtnscht initiieren. Fir eine
umfassende Liste der Sprachbefehle siehe den Abschnitt Systemeinstellun-
gen—Allgemeine Einstellungen—Sprachbefehl oder Gberprufen Sie es in den
Praferenzen—Allgemeine Einstellungen—Sprachbefehl auf der Kamera.

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schalter fur
Stimmenkontrolle

< P nzen

@, stimmenkontrolle @, stimmenkontrolle

&) sprache ) sprache

Stimmenkontrolle Ein Stimmenkontrolle Aus
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(2) Sprache

Sie kdnnen die Systemsprache fur Ihre Kamera einstellen

Um die Spracheinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Sprache",
um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kénnen Sie Ihre
bevorzugte Option aus den verfigbaren Optionen auswahlen: fE/{& 30/ ZagH

X /English/Deutsch/H 4s38/Francais/Espafiol/Italiano/ 8= 04/Pycck/Portugués/
Malese/Filipino

Sprache

< Préferenzen

@, stimmenkontrolle

€ sprache

&N Videoformat

& Code

(3) Videoformat
Mit dieser Option kdnnen Sie das VideoVideoformat festlegen.

Um die Videoformateinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
"Videoformat", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort aus kon-
nen Sie lhre bevorzugte Option aus den verflgbaren Optionen auswahlen: NTSC
(Standard), PAL.

< Praf

@, stimmenkontrolle

Videoformat

€ sprache

teoformat

€ Code

% Auflésungen und Bildraten variieren je nach Videoformat. Fir weitere Informa-
tionen siehe untenstehende Angaben.

NTSC: 4K30, 2.7K30, 1440P60, 1440P30, 1080P120, 1080P60, 1080P30, 720P240, 720P120
PAL: 4K25, 2.7K25, 1440P50, 1440P25, 1080P100, 1080P50, 1080P25, 720P200, 720P100
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(4) Code

nsp!

1aufgrund ihrer
als H.264-Videos

r Speicherplal

um auf d
on aus den

Um die Co
Einstellur

1 zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "Cod

hirm zuzugreifen. Von dort aus kdnnen Sie Ihre bevorzugte O

verflg

Praferenzen

@, stimmenkontrolle

€Y sprache
&Y Videoformat
€ Code

(5) Netzfrequenz

wird
llen) bei

jumen zu ve

Strom
t 60 Mal pro Sekunde die R ellen Sie

ihn auf 50 Hz ein

Um die Netzfrequenzein:
instellun,

llungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option "N
schirm zuzugreifen. Von dort aus kénne

len: 50 Hz (Stai Hz

zfrequenz', um
a

Sie Ihre bevorzugte Option aus

den verfligbaren ionen au:

@ Netzfrequenz

2 WLAN Verbindung
B Remoto [}

@ EineTasteSchnellesAufnahme @)

(6) WLAN Verbindung
VLAN der Kamera konr
ormationen finden Sie im Abschnitt APP-Downl¢
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ie einfach auf die Op LAN Verbindung', um

Um diese Funktion ein-
auf den Einstellungsbild:

WLAN Verbindung

schirm zuzugreifen.

< Praferenzen { WLANVerbindung
@ Netzfrequenz WLAN Verbindung

2> WLAN Verbindung Verbinden Sie das Ger
B Remoto [ ) Kamerainformationen

@ EineTasteSchnellesAufnahme @)

Wifi-Ve

(2) Verbinden Sie das Gerat

ran, die AKASO GO App zu installieren, um tber Wifi eine Verbindung

1. Stimme uerung aus

D
zu lhrer Kamera he

Option erinr

< Préferenzen < WLAN Verbindung Verbinden Sie das Gerit

Installieren Sie die
AKASO GO App auf

Telefon, um die
Einrichtung abzus

(@ Netzfrequenz WLAN Verbindung
2 WLAN Verbindung Verbinden Sie das Geré

B Remoto Kamerainformationen

@ EneTastesch

(3) KamerainVideoformationen

AN-SSID un iberpriifen

Mit r Option k¢

< Praferenzen < WLAN Verbindung Kamerainformationen

(@ Netzfrequenz WLAN Verbindung Wifi SSID:
AKASOQ_BT_**_**+++

2 indung len Sie das
2 WLAN Verbindung Verbinden Sie das Geré e
12 890

B Remoto ) Kamerainformationen

@ EneTasteSchnellesAufiahme @)

fi-Band: Die



(7) Fernbedienung

enn Sie "Ferr ]
enung ki 2In de ub 1

Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippen

um auf den Einstellungsbildschirm zuzt

< Priferenzen < Prferenzen
(@ Netzfrequenz (@ Netzfrequenz
2 WLAN Verbindung 2 WLAN Verbindung

B Remoto B Remoto
@ En SchnellesAufnahme @) @ Einc

Fernbedienung Ein Fernbedienung Aus

(8) Eine Taste Schnelles Aufnahme

eichert dann die Videodatei und schaltet

rlcke einfach erneut den Ausloser. Die Kamera sf
sich aus. Um diese Funktion ein- oder auszuschalten, tippe auf den Schieberegler "Schnellschuss

ndruck"

mit einem Tast:

halten,

Funktion auch im Schnellment ein- ode

Tipp: Du kannst d

< Prferenzen

< Praferenzen X
BB Netzfrequenz (@ Netzfrequenz

2 WLAN Verbindung

B Remoto

@ EneTasteSchnellesAufiahme @)

>
2 WLAN Verbindung >
B Remoto [

(]

@ EneTasteSchneliesAufnahme

Eine Taste Schnelles Eine Taste Schnelles
Aufnahme Ein Aufnahme Aus

(9) Gyroskop
sert Ihr Aufnahmeerlebnis, indem es die
f

Die eingebaute 6-Achsen-Gyroskop der Kamera v

htung erkennt. Mit aktiviertem Gyroskop nimmt die Kamera intuitiv vertikale Vide

Aus
wenn sie seitlich gehalten wird

nn sie aufrecht gehalten wird, und horizontale V

s, 720P240fps und

Hinweis: Bei vertikaler Videoaufnahme stehen die Aufldsungen 4K30

s nicht zur Verfugung.

Um di Funktion ein- oder auszuschalten, tippen Sie einfach auf die C n "Gyroskop", um auf

das Einstellungsfens

er zuzugreifen
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8.2 Aligemeine Einstellungen

Unter den allgemeinen Einstellungen kénnen Sie Ihr Kame

eren

up konfigu

Durch Tippen auf die Option "All > Einstellungen” kénnen Sie auf den Bildschirm mit den

allgemeinen Einstellungen der Kamera zugreifen

(1) Bildschirmhelligkeit
Mit dieser Option kann die Helligkeit des Kamerabildschirms angepasst werden
D Durch Tippen auf die Option "Bildschirmhelligkeit" kénnen Sie auf den Einstellungsbildschirm

zugreifen, um die Helligkeit des Kamerabildschirms anzupassen

sal

Bildschirmhelligkeit

Stimme

Indicator Light

Kontrollleuchte

e konnen die H
die

ligkeit des Kamerabildschirms auch von 0 % bis 6 einstellen, ind

Leiste ver n oder a

(2) Stimme

Sie konnen die La

einstellen.

Durch Tippen auf die Option

< Universal Stimme
Bildschirmhelligkeit Lautstarke

Stimme Tastenton

Indicatc Piepton

Kontrollleuchte Foto-Pi
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(@ Lautstark

arke anzupas

ugreifen

Sie konnen die Laut:
tippen Sie auf die Opt

< schirmhelligkeit X

Lautstarke
70%
Tastenton

Piepton

Foto-Piepston

(@ Tastenton

en. Um den Ta

ton ein-

S

Der Ton, der au wenn S Kamera d

er ausz

en Sie auf den S

Stimme

Lautstirke
Tastenton
ton

Foto-Piepston

Tastenton Ein Tastenton Aus

(3 Piepton

ebene Ton, wenn sie sich ein- oder ausschaltet, die Aufnahme startet

Der von der Kamera aus,

in- oder at

stoppt und mehr. Um den Signall szuschalten, tippen Sie auf den Schalter "Piepton
< Stimme < Stimme

Lautstirke Lautstarke

Tastenton Tastenton

Piepton Piepton

Foto-Pieps iepston

Piepton Ein Piepton Aus
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@ Foto-Piepton

ben wird, wenn

Der Ton, der ausgeg e Kamera ein Fo

o0 aufnimmt. Um den Foto-Piep

1 ein
oder alten, tippen Sie auf den Schalter fir Foto-Piepton
timme.
Lautstarke Lautstarke
Tastenton Tastenton
Piepton Piepton
Foto-Piepston Foto-Piepston
Foto-Piepton Ein Foto-Piepton Aus
(3) Kontrollleuchte
Es gibt drei Anzeigen der Brave 7Action-Kamera: Betriebs-, Lade- und
Um die A ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schalter der Anzeige
Universal
Bildschirmhelligeit Bildschirmhelligkeit
Stimme Stimme
Indicator Indicator Light
Kontrollleuchte Kontrollleuchte
Kontrollleuchte Ein
Arbeitsanzeige (blau)
D Wenn die Kamera aus; Uckt
halten, um die Kamera einzus: Di eige bleibt an, nachdem sie zweimal

schnell blinkt

‘enn die Kamera eingeschaltet ist, kdnnen Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedr
halten, um die Kamera auszuschalten. Die Betriebsanze!
schnell blinkt

rlischt, r

enn sich die Kame

nahme zu starten. Die Betriebsanzeige blinkt je
um die Aufnahme zu stoppen. Die Anzeige bleibt

eige

, kdnnen Sie den Aus
>kunde. Driicks

ingeschaltet

driicken, um die Auf

en Ausl

en Sie

ser erneut,

®

Wenn sich die Kamera im F
aufzunehmen. Die An

otormnodus befin
blinkt einmal

t, konnen Sie den Auslose

dricken, um
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Ladeanzeige (Rot)

D Die Anzeige bleibt aus, wenn nicht geladen wird

It

2) Die Anzeige bleibt wéhrend des Ladevo

gangs an

Die Anze bleibt aus, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist

WLAN-Anzeige ( )

(D Die Anzeige erlischt, wenn WLAN deaktiviert ist

e Anzeige blinkt jede Sekunde, wenn WLAN aktiviert, aber nicht verbunden ist

(3 Wenn die AKASO GO App Uber WLAN mit der Kamera verbunden ist, bleibt die Anzeige

eingeschaltet.
(4) Video-Stimme

Wenn die Audioaufzeichnung deaktiviert ist, zeichnet die Kamera Videos ohne Ton auf. Sie konnen
es ein- oder ausschalten.

Um den Videoton ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf den Schalter fiir die Audioaufnahme.

< Universal

Bildschirmhell Bildschirmhelligkeit

Stimme Stimme

Indicator Light Indicator Light

Kontrollleuch

Audioaufnahme Ein Audioaufnahme Aus

3% Diese Funktion ist nurinr

(5) Auto-Ausschalten

Mit dieser Option konnen Sie
automat
nicht ve

automatische Abschaltzeit der Kamera senden. Wenn die
ufen ist, schaltet sich die Kamera automatisch aus, wenn

8

che Abschaltzeit abg

Um die Einstellungen fur die automatische Abschaltung zu konfigurieren, tippen Sie auf die Option
'Auto-Ausschalten”, um auf den Einstellungsbildschir Von dort aus kénnen Sie Ihre

zuzugre!

bevorzugte Option aus den verfligbaren Optionen auswahlen: Nie/2 Min./5 Min./10 Min
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Universal

Auto-Ausschalten

Bildschirmschoner

5 Minute

Datum und uhrzeit

Datumsstempell 10 Minuts

(6) Bildschirmschoner

Mit dieser Option kdnnen Sie die Ruhezeit des Bildschirms festlegen. Der Kamer-
abildschirm schaltet sich nach der eingestellten Zeit automatisch aus, um den
Akku zu schonen. Um das Display wieder einzuschalten, driicken Sie einfach eine
beliebige Taste oder tippen Sie auf den Bildschirm.

Um die Bildschirmschonereinstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf die Op-
tion "Bildschirmschoner", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen. Von dort
aus konnen Sie aus den verflgbaren Optionen lhre bevorzugte Option auswahlen:

Nie/30 Sekunden/1 Minute/2 Minute/5 Minute

Universal

Auto-Ausschalten
Bildschirmschoner 30 second
Datum und uhrzeit 1 Minute

Datumsstempell 2 Minute

und die Stimr
Bildschirm-au

Itet ist, kdnnen ¢ erhin die Tasten der Kamera driicken

‘enn der Bildschirm ausg

trolle s

menkor

inktion ver jen. Die Kamera zeichnet weiterhin at

1C
s-Zustand aufzeichnet.

(7) Datum und uhrzeit

Sie kdnnen Datum und Uhrzeit der Kamera einstellen, indem Sie auf den Einstellungs-
bildschirm zugreifen. Tipp: Datum und Uhrzeit Ihrer Kamera werden mit denen lhres
Telefons synchronisiert, nachdem Sie Ihre Kamera mit der AKASO GO-App verbunden
haben

Um Datum und Uhrzeit der Kamera einzustellen, tippen Sie auf die Option "Datum
und uhrzeit", um auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen
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Universal Datum und uhrzeit

Auto-Ausschalten
Bildschirmschoner
Datum und ul

Datumsstempell

(D Datum

Sie kénnen das Datum der Kamera einstellen, indem Sie auf den Einstellungsbild-

schirm zugreifen

A. Um das Datum
den Ei

der Kamera einzustellen, klicken Sie zunact

ifen

t auf die Option "Datum", um auf

schirm zuzug

Sie nach °r unten, um e
dann auf das "v"-Symbol in der oberen rechten Ecke

hlen, u

pen

6nnen das Datum er

einstellen. Wenn Sie die Einstellung verla:

ten, tippen Sie einfach au

in der oberen linken Ecke, um den Einstellungsbildschirm zu verlassen

< Datum und uhrzeit

Datum

Zeit

@ Uhrzeit

Sie konnen die Uhrzeit der Kamera einstellen, indem Sie auf den Einstellungsbild-
schirm zugreifen

A.Um die Uhrzeit der Kamera einzustellen, tippen Sie zunachst auf die on "Uhrzeit", um auf

den Einstellur hirm zuzugreifen

bild

veitens wischen Sie nach
en Sie

oben oder unten, um eine der Eins
n auf das "v"-Symbol in der oberen rechten
‘enn Sie die Einstellung verlass:
in der oberen linken Ecke, um den Eins

tellungen auszuwahlen, und tip
cke. Sie konnen die Uhrzeit erfolgreich

einstellen

n mochten, tippen Sie einfach au

ildschirm zu verlassen
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24 Hours

Stunden- und 24-Stunden-Ze

Kamera unterstitzt das 1

(8) Datumsstempel

r Datumsstempel aktiv

Zeit- ur

em Video oder Foto ein

otion "Datums

Urr ler auszuschalten, tippen Sie einfach auf die C

n

um auf den Ein: ildschirm zuzug

< Universal Universal

Auto-Ausschalten usschalten

Bildschirmschoner Bildschirmschoner

Datum und uhrzeit Datum und uhrzeit

Datumsstempell

(9) Videoformat

ser Option kénnen Sie die ‘)}‘f\f”\"MJ’T' Videofo
Mediendateien geléscht. Stellen

en werden

rmatieren. Beim Videoforma
daher vor dem

alle a Mr\ Speicherkarte gespeicherte

chtige Dateien sichern

Videoformatieren sicher,
den Video-

te zu Videoformatieren, tippen Sie auf die Option "Video

ormat", um a

Um die SD-Ka

schirm zuzugl

formatierungsbil

(1 SD-Karte formatieren
bildschirm kénnen Sie auf die Option
r SD-Karte zu bestatigen oder abzubr

"SD-Karte formatieren" tippen,

Auf dem Videoformatierun
um die Videoformatiert
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Formato

SD-Karte formatieren

SD-Kartenkapazitat

arte formatieren

Stornieren Bestimmen

Warmer Tipp: Bitte Videoformatieren Sie die SD-Karte in den Kameraein:
enden

ellungen, bevor Sie

(2 SD-Karte formatieren

Um die gesamte,

verwendete und verbleibende Kapazitat der SD-Karte zL

Uberprifen, konnen Sie
auf die Option

Formato SD-Kartenkapazitiit X

SD-Karte formatieren

SD-Kartenkapazitit

(10) Werksreset
Diese Optior
Um lhre Kamer
setzen auf die We

ungen auf die

andar rte zurtick und trennt alle Verbindungen.
e auf die Option

etzen, konnen

Werksreset" tippen, um ¢
Jbrecher

ellungen zu besta

Universal

Formato

Werksreset

Auf Werkseinstellung zuriicksetzen?

Sprachbefehl Stornieren Bestimmen

Uber

(11) Sprachbefehl

Sie kénnen Ihre Kamera bedienen, indem Sie die unterstutzten Sprachbefehle mit

hrer Freisprecheinrichtung aussprechen. Die Kamera reagiert auf die gegebenen
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Sprachbefehle und fuhrt verschiedene Funktionen aus. Wenn Sie beispielsweise
"AKASO Foto machen" sagen, startet die Kamera umgehend den Fotoauf-
nahmevorgang wie angewiesen.

Nr. Sprachbefehl Beschreibungen

1 AKASO Video Starten Die Brave 7 Action-Kamera pegmnt mit der Aufnahme

eines Videos.
2 AKASO Video beenden Die Brave 7 Action-Kamera stoppt die Aufnahme eines
Videos.
3 AKASO Foto machen Die Brave 7 Action-Kamera nimmt ein Foto auf.
4 AKASO Ausschalten Die Brave 7 Action-Kamera wird ausgeschaltet.
Tipps:

(1) Diese Kamera unterstutzt nur Sprachbefehle in Chinesisch, Englisch, Deutsch, Spanisch,
Italienisch, Franzosisch und Japanisch. Sie reagiert nur auf englische Sprachbefehle, wenn die
Systemsprache nicht auf eine der unterstitzten Sprachen eingestellt ist.

(2) Beenden Sie die Videoaufnahme, bevor Sie einen neuen Befehl geben.

(3) Sprechen Sie deutlich und naturlich mit normaler Geschwindigkeit. Es ist unnotig, in langsamer
Weise zu sprechen.

(4) Betonen Sie das Ende des Befehls.

(5) Die Leistung kann je nach Entfernung, Umgebungsgerauschen und Wind variieren. Stellen Sie
sicher, dass das Gerat sauber und frei von Schmutz gehalten wird.

(6) Sprachbefehle sind am effektivsten innerhalb von 3 Metern.
(12) Uber

Um die InVideoformationen der Kamera anzuzeigen, einschliel3lich Marke, Modell
und Firmware-Version, kénnen Sie auf die Option "Uber" tippen.

9. Album

Mit dem Album kénnen Sie alle auf der Speicherkarte gespeicherten Video- und
Fotodateien anzeigen.

9.1 Zugriff auf das Album

@ Wische nach links, um vom Vorschaubildschirm zum Wiedergabebildschirm zu
gelangen, tippe dann auf das Quadrat-Symbol in der oberen linken Ecke, um
zum Album-Bildschirm zu gelangen.
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) Tippe auf "Video" oder "Foto", um das Video- oder Fotoset fur die Dateiwieder-
gabe auszuwahlen.

Video Foto

9.2 Album-Schnittstelle

Video Foto

@ Album verlassen: Beendet das Album und kehrt zum Vorschaubildschirm zuriick.

@ Videoset: Wischen Sie nach oben, um weitere Videodateien anzuzeigen

(3 Fotoset: Wischen Sie nach oben, um weitere Fotodateien anzuzeigen,

@ Datei l6schen: Loscht die au vahlte Datei

® Dateimenge: Die Anzahl der Gesamtdateien des aktuellen Video- oder Fotosets.
® Miniaturansicht der Datei: Sie kénnen darauf tippen, um die Datei in voller Ansicht wieder-

zugeben

78



9.3 Video-Wiedergabe

(1) Videos abspielen

@ Vom Album-Bildschirm aus tippen Sie auf "Video", um zum Videobereich zu
gelangen.

@ Scrollen Sie durch die Videodateien und tippen Sie auf eine Datei, um sie im
Vollbildmodus anzuzeigen.

@ Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um die Wiedergabe zu starten

Tipp: Auf dem aktuellen Bildschirm kénnen Sie zwischen den Videos durch
Wischen nach links oder rechts navigieren.

Video Foto

(2) Bildschirm

) Kehren Sie zum Albumbildschirm zurtick

©

) Loschen Sie die aktuelle Datei

) Wischen Sie nach unten, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren

®

) Aktuelle Wiedergabezeit

@

) Wiedergabe/Pause

©

) Fortschrittsbalken der Wiedergabe
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9.4 Fotowiedergabe

(1) Fotos wiedergeben

@ Vom Album-Bildschirm aus tippen Sie auf "Foto", um zum Fotobereich zu
gelangen.

@ Scrollen Sie durch die Fotodateien und tippen Sie auf eine Datei, um sie im
Vollbildmodus anzuzeigen.

3 Tippen Sie auf das Wiedergabe-Symbol, um die Wiedergabe zu starten.

Tipp: Auf dem aktuellen Bildschirm kdnnen Sie zwischen den Fotos durch Wischen
nach links oder rechts navigieren.

Video Foto

(2) Fotobildschirm

@® Zuriick zum Album-Bildschirm
(2 Nach unten wischen, um zum Vorschaubildschirm zurtickzukehren

® Aktuelle Datei Idschen
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9.5 Dateien Ié6schen
(1) Dateien aus der Dateiliste I6schen

@ Vm Album-Bildschirm aus tippen Sie auf das Quadrat-Symbol in der oberen
rechten Ecke, um die gewlnschte(n) Datei(en) auszuwahlen.

Tipp: Sie kénnen das Symbol oben antippen, um alle Dateien zur Léschung auszu-
wahlen. Wahlen Sie zusdtzlich die einzelnen Dateien aus, die Sie I6schen méchten,
und es wird die Anzahl der ausgewahlten Dateien angezeigt

Video  Foto X [ 2Fite

Alles auswahlen
Auswahl aufheben

Einzel

@ Tippen Sie dann auf das Léschsymbol T in der oberen rechten Ecke und dann
auf "Bestatigen", um den Loschvorgang der ausgewahlten Datei abzuschlieRen

Stornieren Bestimmen
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(2) Léschen von Dateien auf dem Video-Bildschirm

Auf dem Video-Bildschirm tippe auf das Léschsymbol ﬁ in der unteren linken Ecke der aktuellen
Videodatei und wahle die Option "Best
chlieBen

tigen", um das Loschen der ausgewahlten Datei abzus-

sind en machten?

Stornieren Bestimmen

(3) Loéschen von Dateien auf dem Foto-Bildschirm

Um Dateien auf dem Foto-Bildschirm zu léschen, tippen Sie einfach auf das Léschsymbol ﬁd"\
unteren Rand der aktuellen Fotodatei und tippen Sie "Be:
gewahlten Datei abzuschlieRBen.

tigen", um die Loschung der aus-

Sind sie sicher chen méchten

Stornieren Bestimmen
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10. Dateniibertragung

10.1 Ubertragen von Dateien auf einen Computer

Methode 1: Ubertragung (iber einen Kartenleser

@ Nehmen Sie die SD-Karte aus der Kamera. (Schalten Sie die Kamera unbedingt aus, bevor Sie sie
entfernen.)

@ Stecken Sie die SD-Karte in den Kartenleser.

® Stecken Sie den Kartenleser in den USB-Anschluss des Computers.
@ Kopieren Sie Dateien zur Wiedergabe oder Bearbeitung auf Ihren Computer.

Methode 2: Ubertragung (iber ein Datenkabel

@ SchlieRen Sie die Kamera an ein Typ-C-Datenkabel an und schlieRen Sie es dann an Ihren
Computer an

@ Wenn die Meldung erscheint, wahlen Sie die Verbindung als "USB-Speicher"

® Kopieren Sie Dateien zur Wiedergabe oder Bearbeitung auf Ihren Computer.

%Das Typ-C-Kabel sollte ein Datenkabel sein. Andernfalls reicht es aus, nur lhre Kamera aufzuladen

10.2 Webcam
Wenn Sie lhre Kamera zur Datenubertragung an das Datenkabel anschlieRen, kdnnen Sie sie auch
als Webcam verwenden

(@ SchlieRen Sie die Kamera an ein Typ-C-Datenkabel an und schlielen Sie es dann an Ihren
Computer an

@ Wenn die Meldung erscheint, wahlen Sie die Verbindung als "USB-Kamera".
® AnschlieBend kénnen Sie Ihre Kamera als Webcam verwenden. (Einige Computer erfordern die
Aktivierung von "USB-Videogerat", bevor Sie Ihre Kamera alsWebcam verwenden kénnen.)

% Wenn die Kamera als Webcam fungiert, zeichnet sie nur Videos mit bis zu 4K30FPS auf. Bitte
stellen Sie die Auflosung tber ein Webcam-Tool auf Ihrem Computer ein.

3% Das Typ-C-Kabel sollte ein Datenkabel sein. Andernfalls reicht es aus, nur lhre Kamera aufzu-
laden

©
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11. APP-Download und WLAN-Verbindung

11.1 Kamera-WLAN
Das Kamera-WLAN verbindet die Action-Kamera mit der AKASO GO-App. Auerdem konnen Sie
Dateien uber die App in der Vorschau anzeigen oder herunterladen.

3% Das WLAN der Kamera wird nicht mit dem Internet verbunden

11.2 Funktionen der AKASO GO App

(1) Erméglicht Ihnen den Zugriff auf den Kamerastatus mit Ihrem Telefon.

(2) Erméglicht die Fernsteuerung Ihrer Kamera mit Ihrem Telefon.

(3) Erméglicht die Vorschau der auf der SD-Karte gespeicherten Video- und Fotodateien
(4) Ermoglicht Ihnen, die Videos oder Fotos Ihrer Kamera zu bearbeiten oder zu teilen
(5) Ermoglicht Ihnen, die Firmware der Kamera zu aktualisieren.

Tipps:

@ Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn sie sich im WLAN-Modus befindet. Sobald Sie den
WLAN-Bildschirm verlassen, wird die WLAN-Verbindung der Kamera automatisch getrennt

@ Sobald die WLAN-Verbindung der Kamera hergestellt ist, erhalten Sie die Meldung "Keine
nternetverbindung" oder "Sicherheit schwach", da das 4G-Signal Ihres Telefons blockiert ist. Ihr

Telefon wird mit dem Internet verbunden, nachdem Sie die WLAN-Verbindung getrennt haben

11.3 Laden Sie die AKASO GO-App herunter

Um Ihre Kamera mit der App zu verbinden, laden Sie bitte zuerst die AKASO GO App auf Ihr Tele-
fon herunter. Sie kdnnen im App Store Ihres iPhones oder bei Google Play Ihres Android-Telefons
nach "AKASO GO" suchen, um die AKASO GO-App herunterzuladen. Sie kénnen auch den
folgenden QR-Code scannen, um die App herunterzuladen

Sie kénnen die App-Funktionen nutzen, nachdem Sie ein Konto fur die AKASO GO App erstellt
haben. (Sie kénnen sich direkt anmelden, wenn Sie bereits ein Konto haben.)

AKASO GO Android




11.4 Registrieren Sie sich fir die AKASO GO App

(1) Offnen Sie die AKASO GO-App und tippen Sie dann unten rechts
auf "Mein", um zur Registrierungsseite zu gelangen

(2) Tippen Sie auf "Jetzt beitreten",
um die erforderlichen Anmelde-
invideoformationen einzugeben,
und tippen Sie dann auf
"Anmelden". Jetzt haben Sie das
App-Konto erfolgreich erstellt

(1 ——— )

Gerit

Gerit hinzufigen

AKASO windervllo Mormente

AKASO GO

AKASO GO
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11.5 Stellen Sie eine Verbindung zur AKASO GO-App her

Bitte

befo

verbinden

(M

(2) Ste
AKASO GO-App her. Offnen Sie

Schalten Sie

/LAN ein. Um

Kamera ein,
S

e dann auf das WLAN-Symbol, um WLAN einzuschalten
e Verbindung'

"Einstellungen" tippen, um "Draht
/LA en. Die Kamera

tippen, ur N zu akti
WLAN-InVideoforr

lle

1 Sie eine Verb

dazu einfach die AKASO G

auf Ihrem Smartphone, tippe

Sie dann auf "Ge
hinzufigen" und wahlen S
Brave 7 aus den Verbindur
tionen aus.

Hinweis: Die Kamera
er Kame

n

dung zur

ordert Sie
3 den Zugriff auf
das WLAN und den Speicher lhres
Telefons zu erlauben, um eine erfol-

greiche Verbindung herzustellen

WLAN der Kamera einzuschalter
chen Sie nach unten, um auf das Schnellmenti z

en Sie die nachstehenden Anweisungen, um Ihre Kamera mit

Sie kor
u finden, und

elt dann in den

05:05

Jer AKASO GO App zu

halten Sie einfach Ihre

zugreifen, und tippen

nen auch auf die Option
dann auf den Schalter
/LAN-Modus und zeigt die

Wifi SSID;
AKASO_BT_**_****

Driicken Sie die Aufwirtstaste, um
dasWLAN zu beenden

=

Geriit

Gerdt hinzufiigen

Brave 6 Pus

Brave 7

Brave 7 LE

- e §

e
S
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(3) Markieren Sie "Der obige Vorgang wurde bestatigt" und
tippen Sie auf "Live-Vorschau". Sie werden aufgefordert,

eine Verbindung zum WLAN der Kamera herzustellen.

(1 —— )

<

AKASO Brave 7

(4) Verbinden Sie mit WiFi. Dazu folgen Sie einfach den Anweisungen, um auf die Einstellungsseite

Ihres Telefons zuzugreifen—>WLAN, suchen Sie dann nach der Wifi SSID der Kamera und tippen
Sie darauf, um das Standardpasswort: 123456789 zur Verbindung einzugeben.

WiFi Verbindung

onesrouesT 80

oo
o
nnavercop2
Eem—

r—

[

Hinweis: Nachdem die WLAN-Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, werden Sie von der App
darauf hingewiesen: "Das WLAN-Netzwerk scheint nicht mit dem Internet verbunden zu sein."
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rolle tiber Ihre Kamera und
p auf deren Echt.

en Uber ¢

zugreifen
Hinweis: Die Screenshots oben dienen nur als

Referenz

11.6 Menii der AKASO GO App

(1) Benutzeroberflache

Trennen Sie die
Verbindung zur App

Verbleibende KartengréRe

Echtzeit-Vorschau-Bildschirm

Ausloser

Album
Modus auswahlen

88

chnung

Systemeinstellungen

Stromstatus

Aufnahmemodus wahlen

Zoom

Video / Fotoeinstellungen

Aktueller
Aufnahmemodus



(2) Video

D Videomodi

n der App sind 4 Videomodi verfligbar: Video, Zeitraffervideo, Hyperlapse-Vid-
eo und Zeitlupenvideo. Weitere Einzelheiten zu den Videomodi finden Sie im
Abschnitt Video—Videomodi

Um den gewlnschten Videomodus auszuwahlen, tippen Sie einfach auf die Op-
tion "Video", um in den Videomodus zu gelangen, und wischen Sie danr

nach links
oder rechts, um eine der verfligbaren Optionen auszuy

ahlen

(2) Video-Einstellungen

Um a

erneut auf die

Optionen

NTSC: 4

30/2,7K30/1

PAL




Fragment

Mit dieser Option kénnen Sie die Videozeit einstellen. Die Kamera zeichnet Videos mit der
eingestellten Dauer auf. Diese Option ist nur im Videomodus verflgbar.

Optionen: Aus (Standard)/155/305/180S Schleife

Windgerduschreduzierung

Diese Option kann Gerausche reduzieren, die wahrend der Videoaufnahme entstehen, und so
eine verbesserte Audioqualitat ermoglichen. Diese Funktion ist nur im Videomodus verflgbar. Sie

kénnen es ein- oder ausschalten.

Audio Aufnahme

Wenn die Audioaufzeichnung deaktiviert ist, zeichnet die Kamera Videos ohne Ton auf. Sie kénnen
es ein- oder ausschalten. Diese Funktion ist nur im Videomodus verfligbar.

Zeitlupengeschwindigkeit
Mit dieser Option kénnen Sie die Geschwindigkeit anpassen, mit der das Video verlangsamt wird.

Diese Option ist nur im Zeitlupenvideomodus verfugbar.

Optionen: 1T080P 4X/1080P 2X/720P 8X/720P 4X/1440P 2X

Hyperlaspe-Geschwindigkeit

Mit dieser Option kénnen Sie die Geschwindigkeit einstellen, mit der das Video beschleunigt wird
Diese Option ist nur im Hyperlapse-Videomodus verfugbar.

Optionen: 30X/15X/10X/5X (Standard)/2X

Zeitrafferintervall

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Haufigkeit angeben, mit der die Videobilder erfasst und zusam-
mengestellt werden. Diese Option ist nur im Zeitraffervideomodus verftigbar.

Optionen: 2 Sek./5 Sek. (Standard)/10 Sek./30 Sek./1 Min./2 Min./5 Min./10 Min./30 Min./1 Std

Zeitrafferdauer

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Dauer des im Zeitraffermodus aufgenommenen Videos
festlegen. Die Kamera stoppt die Aufnahme automatisch nach der eingestellten Zeitdauer. Diese
Option ist nur im Zeitraffervideomodus verfligbar.

Optionen: Aus (Standard)/5 Min./10 Min./15 Min./20 Min./30 Min./60 Min
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(3 Winkel

chirm mit
einfach erneut au

1malwinkel

(3) Foto
@ Foto-Modi

In der App sind 4 Fotomodi verflgbar: Fot

Serienfoto, Selbstausloser und Zeitrafferfoto

Um den ge
modus

hten Fotomodus aL

wahlen, tipper
n nach lin

ption "F

um in

ischen Sie

um eine der verflighar-

onen aus

(2 Fotoeinstellungen

Um auf die Fotoei

zugreifen, tippe

erneut auf die

es Symbol um den Bi
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Pixel

Je groBer das Pixel, desto hoher die Auflésung, desto klarer das Bild und desto
groBer die FotogroRe.
Optionen: 20M (Standard)/16M/12M/10M/8M

Verschluss

Mit dieser Option kénnen Sie festlegen, wie lange der Verschluss einer Kamera gedffnet bleibt.
Indem der Verschluss Gber die gewlnschte Belichtungszeit gedffnet bleibt, kann die Kamera
die Aufnahme fortsetzen. Diese Funktion ist ideal fur die Aufnahme von Szenen mit schlechten
Lichtverhaltnissen, beleuchteten Motiven oder Wasserelementen

Optionen: Auto (Standard), 55, 2S, 1/125S, 1/250S, 1/5008, 1/1000S, 1/2000S

Burst-Nummer

Mit dieser Option kénnen Sie die Anzahl der Fotos festlegen, die schnell hintereinander aufge-
nommen werden sollen. Durch einmaliges Driicken des Auslosers nimmt die Kamera eine Reihe
von Fotos entsprechend der eingestellten Anzahl auf. Diese Option ist nur im Serienfotomodus
verfugbar.

Optionen: 3 Schiisse/5 Schiisse/8 Schiisse

Selbstausléserintervall

Mit dieser Option kénnen Sie die Countdown-Zeit im Selbstausldsermodus
festlegen. Wenn Sie beispielsweise das Selbstausloserintervall auf "2 Sekunden”
einstellen, startet die Kamera einen 2-Sekunden-Countdown und nimmt an-
schlieRend automatisch Fotos auf. Diese Option ist nur im Selbstauslosermodus
verflgbar.

Optionen: 1s/3s/5s/10s/30s

Zeitrafferintervall

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Haufigkeit festlegen, mit der die Fotos aufgenommen werden.
Wenn Sie beispielsweise das Zeitrafferintervall auf "3 Sekunden" einstellen, nimmt die Kamera
nach 3 Sekunden kontinuierlich Fotos auf. Diese Option ist nur im Zeitrafferfotomodus verfligbar.

Optionen: 3s/5s/10s/30s/1min
Zeitrafferdauer

Durch Tippen auf das Symbol in der unteren rechten Ecke und anschlieBendes Tippen auf das
Symbol fir den gemischten Zoom kénnen Sie auf den Bildschirm mit den Winkeleinstellungen
zugreifen. Um diesen Bildschirm zu verlassen, tippen Sie einfach erneut auf dieses Symbol.

Optionen: Superweitwinkel, Weitwinkel, Portratwinkel, Schmalwinkel
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Winkel

Durch

(4) Album
(@ Zugriff auf das Album
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(2 Laden Sie Dateien auf Ihr Telefon herunter

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um Dateien von der App auf Ihr Telefon herunterzuladen

| Alles auswahlen
Auswahl aufheben
Abbrechen __|
Tick —
Loschen — — Herunterladen

A.Nachdem Sie auf das Album zugegriffen haben, tippen Sie auf das Auswahlsymbol 0 in der
oberen rechten Ecke

B. Wahlen Sie die Datei aus, die Sie herunterladen mochten.

C. Tippen Sie auf das "Herunterladen"-Symbo Iil n der unteren rechten Ecke und bestatigen Sie
dann den Download

D. Warten Sie, bis der Herunterladen-Vorgang abgeschlossen ist. Und die Datei wird im
Album Ihrs Telefons gespeichert.

3% Bitte andern Sie wahrend des Herunterladen-Vorgangs nicht die WLAN-Einstellungen und
trennen Sie die Verbindung zur App nicht.
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(3 Loschen Sie Dateien in der App

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um Dateien in der App zu l6schen.

| Alles auswahlen
Auswahl aufheben
Abbrechen __|
Tick —
Loschen — — Herunterladen

A.Nachdem Sie auf das Album zugegriffen haben, tippen Sie auf das Auswahlsymbol 0 in der
oberen rechten Ecke

B. Wahlen Sie die Datei aus, die Sie l6schen mochten

C. Tippen Sie auf das "L6schen"-S

mbol '@'\r der unteren rechten Ecke und bestatigen Sie dann
den

hvorgang,

D. Die ausgewahlte Datei wird geldscht

3% Bitte andern Sie wahrend des Loschvorgangs nicht die WLAN-Einstellungen und trennen Sie die
Verbindung zur App nicht.
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(5) Systemeinstellungen
5.1. Zugriff auf den Bildschirm Systemeinstellungen

auf das Ein
Idschirmr

auf den

n rechten Ecke kén

Firmware-Update

en, die Funktionen der Kame

Ein Firmware-Update kann das Kompatibilitatsproblem I¢
N-Verbindung optimieren

Bildstabilisierung

stellung gleicht Kamerabewegungen effizient aus und sorgt fir ruhige und klare Videos.

Du kannst sie enty Kame ) aktivieren oder deaktivieren

er auf r Uberd

Video-Standard

Diese Option ermdglicht es dir, das Videoformat auszuwahlen
Optionen: NTSC/PAL
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Videokodierung

Videokodierung bezieht sich auf den Prozess der Umwandlung einer Rohvideodatei in ein
komprimiertes Format, das weniger Speicherplatz benétigt. Diese Kamera unterstitzt sowohl die
H.265- als auch die H.264-Videokodierung, wobei jeder Codec unterschiedliche Bildeffekte und
Kompressionsverhaltnisse bietet.

Verzerrungskorrektur

Diese Einstellung korrigiert den Fischaugeneffekt, der bei Weitwinkelaufnahmen auftreten kann,
und liefert verzerrungsfreie Bilder. Du kannst sie entweder auf der Kamera oder Uber die App
aktivieren oder deaktivieren

Lichtungsmessmodus
Diese Option ermdglicht es dir, den Belichtungsmessmodus fur verschiedene Szenen einzustellen.

Optionen: ZDM (Standard)/DM/ZM/AG

EV

EV (Belichtungswert) ermoglicht es dir, die Helligkeit deiner Fotos und Videos anzupassen. Ein
héherer EV-Wert erzeugt ein helleres Bild, wahrend ein niedrigerer Wert zu einem dunkleren Bild
fuhrt.

Optionen: 3.0EV/2.5EV/2.0EV/1.5EV/1.0EV/0.5EV/OEV (Standard)/0.5EV/1.0EV/1.5EV/2.0EV/2.5EV/3.0EV

ISO
ISO erméglicht es dir, die Empfindlichkeit von Fotos und Videos auf Licht anzupassen
Optionen: Auto (Standard)/100/200/400/800/1600/3200

Weiabgleich

Der WeiRabgleich erfasst Objekte in Fotos mit genauer Farbwiedergabe unter verschiedenen
Lichtbedingungen, indem er den Weilabgleich anpasst. Dadurch eignet er sich sowohl fiir warme
als auch kuhle Umgebungen.

Optionen: Auto (Standard)/2300K/2800K/3200K/4000K/4500K/5000K/5500K/6000K/6500K

Scharfe

Diese Funktion ermoglicht es, die Scharfe der Objekte in deiner Szene anzupassen. Dies ist
entscheidend, um feine Details einzufangen und die Gesamtqualitat deiner Fotos oder Videos zu
verbessern

Optionen: 0/1/2/3 (Standard)/5/6
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Fotoqualitat

Die Fotoqualitat ist von grokter Bedeutung, wenn es darum geht, eine hohe Bildqualitat zu erre-
ichen. Eine hohere Bildqualitat bedeutet oft auch groRere DateigroRen.

Optionen: Hoch/Standard (Standard)/Niedrig

Fahrmodus

Im Fahrmodus nimmt die Kamera automatisch alle 3 Minuten Videos auf und speichert sie stan-
dardmaRig ab. Zusatzlich werden Videos beim Ausschalten der Kamera automatisch gespeichert,
um einen Verlust von Aufnahmen zu verhindern. Die Kamera zeichnet in diesem Modus auch
Schleifen-Videos auf, d.h. wenn die Micro-SD-Karte voll ist, werden alte Dateien automatisch
durch neue Uberschrieben, um eine kontinuierliche Aufnahme zu gewahrleisten. Optionen: Ein
(Standard)/Aus.

WDR

WDR (Wide Dynamic Range) ist ideal fir den Einsatz in Szenen mit hohem Kontrast. Du kannst
diese Funktion ein- oder ausschalten.

Filter

Diese Einstellung bietet Innen mehrere Optionen zur Auswahl. Mit verschiedenen Filtern kénnen
Sie atemberaubende Aufnahmen machen.

Optionen: Normal (Standard)/Lebhaft/Tauchmodus/Schneemodus/Schwarz-Weil3/Retro/Negativ/
Rot/Blau/Griin

Dunkellichtmodus

Der Dunkellichtmodus verbessert die Helligkeit von Bildern, indem die Belichtungszeit verlangert
wird. Er eignet sich ideal fir Nachtaufnahmen

Optionen: Ein/Aus (Standard)

Zeitstempel

Wenn der Zeitstempel aktiviert ist, wird ein Zeit- und Datumsstempel zum Video oder Foto
hinzugeflgt. Sie konnen ihn auch auf "Aus" setzen.

Optionen: Ein/Aus (Standard)

Schnellaufnahme mit einer Taste

Mit dieser Funktion schaltet die Kamera automatisch ein und beginnt sofort mit der Aufnahme,
sobald Sie den Ausloser betatigen.

Optionen: Ein/Aus (Standard)
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Gyroskop

Das eingebaute 6-Achsen-Gyroskop erkennt, wie Sie die Kamera halten. Wenn das Gyroskop aktiv-
iert ist, wechselt die Kamera automatisch in den Portratmodus, wenn sie vertikal gehalten wird, um
eine angenehmere Aufnahmeerfahrung zu erméglichen.

Optionen: Ein/Aus (Standard)

Auto Abschaltung

Mit dieser Option kénnen Sie die automatische Abschaltzeit einstellen. Die Kamera schaltet sich
automatisch aus, nachdem die von Ihnen festgelegte Zeit abgelaufen ist.

Optionen: Nie/1 Min./3 Min./5 Min./10 Min

Bildschirmschoner

Mit dieser Option kénnen Sie die Bildschirmschonerzeit einstellen. Der Kamerabildschirm wird
automatisch ausgeschaltet, nachdem die von Ihnen festgelegte Zeit abgelaufen ist. Um den
Bildschirm eingeschaltet zu lassen, stellen Sie ihn auf "Aus”

Optionen: 1 Min./3 Min./5 Min

microSD-Karte formatieren

Diese Option ermdglicht es Ihnen, die SD-Karte zu formatieren. Dabei werden alle auf der SD-
Karte gespeicherten Dateien gel6scht. Sichern Sie unbedingt alle wichtigen Dateien, bevor Sie sie
formatieren

Werksreset

Diese Option stellt alle Einstellungen der Kamera auf ihre Standardwerte zurtick und trennt alle
Verbindungen.

Kameraversion

Diese Option erméglicht es Ihnen, die aktuelle Version der Kamera zu Uberpriifen.
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12. Fernbedienung

Nachdem Sie Ihre Kamera mit der Fernbedienung verbunden haben, kdnnen Sie
Ihre Kamera fernsteuern, um mit einem einzigen Druck auf die Fernbedienung-
staste Aufnahmen zu machen

. Kamera-
Blaue Anzeige

Anzeigebildschirm
Rote Anzeige

Einschalttaste @ @ Auslosetaste

Modustaste

USB-Stromanschluss j’_/

12.1 Stellen Sie eine Verbindung zur Fernbedienung her

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um Ihre Brave 7-Actionkamera mit der

Fernbedienung zu verbinden

(1) Schalten Sie die Fernbedienung ein, indem Sie die Ein-/Aus-Taste drtcken. Die
roten und blauen Anzeigen auf der Fernbedienung blinken schnell.

(2) Aktivieren Sie die Fernbedienung-Funktion an der Kamera. Wischen Sie dazu
einfach nach unten, um auf das Schnellment zuzugreifen, suchen Sie nach
"Fernbedienung" und schalten Sie dann die Fernbedienung-Funktion mit dem
Schalter ein.

Praferer

2 WLAN Verbindung

g Fembedienung

@ Praferenzen B @ Ein

©» StetigeVideoaufnahmen
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(3) Halten Sie die Modus- und Ausldsertasten der Fernbedienung gedrtickt, bis
auf dem Bildschirm das Datum angezeigt wird. Die beiden Anzeigen héren auf
zu blinken.

(4) Die Fernbedienung wurde erfolgreich mit Ihrer Kamera verbunden. Warmer
Tipp: Die Fernbedienung wird bei der zweiten Verwendung automatisch mit
der Kamera verbunden.

Warmer Tipp: Die Fernbedienung wird bei der zweiten Verwendung automatisch
mit der Kamera verbunden.

12.2 Anweisungen zur Tastenbedienung

@ Presse Schalte die Fernbedienung ein oder aus

Driicken und halten Schalte sowohl die Fernbedienung als auch die Kamera aus

@ Presse Beginne/Stoppe die Aufnahme oder starte das Fotografieren

Presse Wechsle zwischen den Video- und Fotomodi

@ Einschalttaste

Sie kénnen die Ein-/Aus-Taste driicken, um die Fernbedienung ein- oder auszuschalten. Sie
kénnen sowohl die Fernbedienung als auch die Kamera ausschalten, indem Sie die Ein-/Aus-Taste

gedruckt halten

@ Auslosetaste
Sie konnen den Ausloser driicken, um die Aufnahme zu starten/stoppen oder mit der Aufnahme

zu beginnen

Modustaste

Sie kdnnen die Modustaste dricken, um zwischen dem Video- und Fotomodus zu wechseln
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12.3 Indikatoren

Rote und blaue Anzeigen blinken schnell: Pairing

Blaue Anzeige blinkt langsam: Aufnahme

Blaue Anzeige blinkt einmal: Aufnahme

fgeladen ist)

Rote Anzeige leuchtet: Ladevorgang (erlischt, wenn die Fernbedienung vollstandig au

13. Montieren Sie lhre Brave 7 Action-Kamera

installieren. Bevor

n Helm, am Lenks
richtig in den Ka

is kdnnen Si

enutzere

Fir ein besseres

Sie dies tun, stellen Sie siche

ahmen einsetzen.

er

r, dass Sie die Kamera w

n Sie dann die Action-Kamera an der Schnallenhalterung
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Sie kénnen die Kamera mit verschiedenen Zubehorteilen an einem Helm installiere

™ ¥

¥

Sie konnen die Kamera auch an einem Lenker installieren

14. Fehlerbehebung

d
offiziellen AKAS

Weitere InVi

formationen zur Fehlerbehebung finden Sie auf der technischen Support-Seite der
te: https://support.akasotech.com/hc/de-de
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15. Batteriewartung

15.1 Maximierung der Batterielebensdauer

(1) Bitte laden Sie den Akku vollstandig auf und legen Sie ihn fur die Aufnahme in das Akkufach ein,
wenn Sie die Brave 7-Actionkamera zum ersten Mal verwenden,

(2) Nehmen Sie mit niedrigerer Auflésung und Bildraten auf.

(3) Laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie die Kamera aufbewahren.

(4) Wir empfehlen Ihnen, die Batterie jedes Jahr auszutauschen, um eine bessere Leistung zu
erzielen

Warmer Tipp: Bitte verwenden Sie nur AKASO-Ladekabel und -Akkus, falls diese Kamera bes-
chadigt wird.

15.2 Handhabung und Lagerung von Batterien

(1) Bitte lassen Sie die Lithiumbatterie mit der Restladung von 50-60 % gelagert, wenn Sie sie
léngere Zeit nicht verwenden. Und wir empfehlen Ihnen, den Akku alle 3 Monate aufzuladen
und alle 6 Monate zu entladen.

(2) Bitte bewahren Sie den Akku nicht zusammen mit Metallgegenstanden wie Miinzen, Schliisseln
oder Halsketten auf. Wenn die Batteriepole in die Nahe von Metallgegenstanden kommen,
kann es aufgrund eines Kurzschlusses zu einem Brand kommen

(3) Halten Sie den Akku von nassen oder feuchten Orten fern und schiitzen Sie ihn vor Schaden
durch Quetschen oder StoRe

(4) Bitte verwenden oder lagern Sie den Akku nicht bei hohen Temperaturen, z. B. in direktem Son-
nenlicht oder in einem heien Fach. Unter diesen Bedingungen kann es zu einer Erwarmung
des Akkus, einer Fehlfunktion oder einer Verkirzung seiner Lebensdauer kommen.

(5) Bitte verwenden oder lagern Sie den Akku nicht in Umgebungen mit niedrigen Temperaturen,
da dies die Lebensdauer des Akkus verkirzt oder zu Fehlfunktionen des Akkus fuhrt.

(6) Bitte legen Sie den Akku nicht an Orten mit starken statischen und magnetischen Feldern ab,
da sonst die Batterieschutzeinheit zerstort werden kann, was zu Sicherheitsrisiken fhrt.

(7) Bitte horen Sie auf, den Akku zu verwenden, und entfernen Sie inn sofort aus der Kamera oder
dem Ladegerdt, wenn er stinkt, sich erhitzt, sich verfarbt oder sich verformt oder wenn beim
Arbeiten, Laden oder im Laden etwas mit dem Akku nicht in Ordnung ist.

(8) Bitte wickeln Sie die veraltete Elektrode im Falle eines Brandes oder einer Explosion mit
Isolierpapier ein.

(9) Bitte werfen Sie die Batterie im Falle einer Explosion nicht ins Feuer. o
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16. Notizen

(1) Wir garantieren keinen Grund fur eine Rlickgabe innerhalb von 7 Tagen ab Kaufdatum
(2) Durch Missbrauch beschadigte Produkte kénnen nicht zurtickgegeben werden.

(3) Produkte mussen brandneu und vollstandig verpackt zurlickgegeben werden. (Das Produkt
muss zusammen mit samtlichem Zubehdr und einschlieRlich Dateien in der Originalverpackung
zurtickgegeben werden.) Bitte zerlegen Sie das Produkt nicht zur Uberprifung und zerstéren Sie die
Verpackung nicht.

(4) Da der Karton und die Verpackung Teil des Artikels sind, kann Ihr Produkt bei Verlust, Beschadigung
oder Unvollstandigkeit von der Riickgabe ausgeschlossen sein

(5) Diese Kamera wird durchnasst, wenn Sie sie beim Baden oder Baden in heien Quellen verwenden

17. Kontaktieren Sie uns

< cs@akasotech.com @ www.akasotech.com

Bei Fragen zu AKASO-Produkten kénnen Sie sich gerne an uns wenden. Wir werden innerhalb von
24 Stunden antworten
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